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CHAPTER 2

> DISTRIBUTION MANIFOLDS FOR HEATING
COLLECTEURS DE DISTRIBUTION POUR LE CHAUFFAGE
PACIMNPEOEJIUTEJIbHbIE KOJUTEKTOPbI AJ1A OTOTJIEHUA

R551 R582A

PRODUCT CODE SIZE a @A PRODUCT CODE SIZE a @A
R551Y022 3/4"x1/2" 12 1 50 R582AY002 11/4"x3/4" 2 1 2
R551Y023 3/4"x1/2" 3 1 50 R582AY003 11/4"x3/4" 3 1 10
R551Y024 3/4"x1/2" 14 1 30 ﬁ R582AY004 11/4"x3/4" /4 1T 1 ﬁ
R551Y025 3/4"x1/2" /5 1 30 R582AY005 11/4"x3/4" /5 1 10
R551Y026 3/4"x1/2" /6 1 25 R582AY006 11/4"x3/4" /6 1 5
:g:”g% ;ﬁﬁ }gg } }g Manifold for centrfal distributiop with female end
R551Y029 347x1/2" 9 1 1% of thread conn-ec-tlons production.

R551Y030 3/47%1/2" 110 1 R Collecteur sanitaire avec raccordement filet
R551Y031 34X 1/2°M 1 - femelle.

R551Y032 3/4"x1/2" 12 1 10 Konnektop pacnpepenutenbHbivi naTyHHbIn DN32,
R551Y062 1"x1/2" 2 1 30 C OTBOJAMM C BHYyTPeHHel pe3bOoii.

R551Y063 1"x1/2" 3 1 2 INFO

R551Y064 1"x1/2" /4 1 2 =

R551Y065 1"x1/2" /5 10 = Overall 100 mm.

R551Y066 1"x1/2"/6 1 10 z Entraxe 100 mm.

R551Y067 1"x1/2" 11 1T 1 Meocesoe pacctosHvie 100 MM.

R551Y068 1"x1/2" /8 1T 10

R551Y069 1"x1/2" /9 1 10

R551Y070 1"x1/2"/10 1T 10

R551Y071 1"x1/2"/ 1T 1

R551Y072 1"x1/2"/12 1T 1

R551Y082 11/4"x1/2" 2 1 30

R551Y083 11/4"x1/2" 13 1 2

R551Y084 11/4"x1/2" 14 1T 2

R551Y085 11/4"x1/2" /5 1 2

R551Y086 11/4"x1/2" /6 1T 1

R551Y087 11/4"x1/2"[7 1 10

R551Y088 11/4"x1/2" /8 110

R551Y089 11/4"x1/2" 19 1 10

R551Y090 11/4"x1/2"/10 1 10

R551Y091 11/4"x1/2" /M 1T 1

R551Y092 11/4"x1/2" 12 1 5

R551Y102 11/4"x3/4" )2 1 30 - g

R551Y103 11/4"x3/4" /3 120 Eg_

R551Y104 11/4"x3/4" /4 120 83

R551Y105 V14" X34 /5 110 2

R551Y106 11/4"x3/4" /6 1T 1 =

R551Y182 11/2"x1" 2 1

R551Y183 11/2"x1" 13 1

R551Y184 11/2"x1"/4 1

R551Y185 11/2"x1"/5 1

R551Y186 11/2"x1"/6 1

R551Y187 11/2"x1" /7 1

R551Y188 11/2"x1"/8 1

R551Y189 11/2"x1"/9 1

R551Y190 11/2"x1"/10 1

R551Y191 11/2"x1"/M1 1

R551Y192 11/2"x1"/12 1

R551Y162 2"'x1"/2 1

R551Y163 2'x1"/3 1

R551Y164 2"x1"/4 1

R551Y165 2"x1"/5 1

R551Y166 2"x1"/6 1

Distribution manifold with female thread
connections. SPECIFIC WORKS TO BE ORDERED.
On R551 type compact manifolds it is possible
to make personalized works, after an assessment
of our Technical Department.

Collecteur de distribution avec raccordements
filet intérieur. PRODUCTIONS SPECIALES SUR
DEMANDE, aprés évaluation de notre Bureau
Technique.

Konnektop pacnpegenutenbHblin naTyHHbIn DN
20 - DN 50, c oTBOAaMM C BHYTPEHHE pe3bboli.

GIAcomini

WATER E-MOTION



CHAPTER 2

DISTRIBUTION MANIFOLDS FOR HEATING - COLLECTEURS DE DISTRIBUTION POUR LE CHAUFFAGE - PACIPEAEJINTEJIbHBIE KOJIJIEKTOPbI /14 OTOTJIEHUA E

R551S

base 18- 6aza 18 Mm

PRODUCT CODE SIzE a f
R5515Y002 3/4"x18/2 1 30
R5515Y003 3/4"x18/3 1 20
R5515Y004 3/4"x18/4 1 20
R5515Y005 3/4"x18/5 1.2
R5515Y006 3/4"x18 /6 110
R5515Y007 3/4"x18/1 1 10
R5515Y008 3/4"x18/8 1 10
R5515Y009 3/4"x18/9 110
R5515Y010 3/4"x18/10 110
R5515Y011 3/4"x 18 /11 1 10
R5515Y022 1"x18/2 1 30
R5515Y023 1"x18/3 12
R5515Y024 1"x18 /4 12
R5515Y025 1"x18/5 12
R5515Y026 1"x18/6 110
R5515Y027 1"x18/7 1 10
R5515Y028 1"x18/8 1 10
R5515Y029 1"x18/9 110
R5515Y030 1"x18/10 110
R5515Y031 1"x18/11 1 10
R5515Y032 1"x18/12 1 10
R5515Y042 11/4"x18/2 1 15
R5515Y043 11/4"x18/3 110
R5515Y044 11/4"x18 /4 1 10
R5515Y045 11/4"x18/5 1 10
R5515Y046 11/4"x18 /6 1 5
R5515Y047 11/4"x18/7 1 5
R5515Y048 11/4"x18/8 1 5
R5515Y049 11/4"x18/9 1 5
R5515Y050 11/4"x18/10 1 5
R5515Y051 11/4"x18/11 1 5
R5515Y052 11/4"x18/12 1 5

for connection to the pipe using the adapters base 18 R178, R179, R179M

pour raccord au tube, utiliser les adaptateurs référencés 18 R178, R179, R179M
019 00« mpyGbl uc pol base 18R178, R179, R179M
Eurocone connection - raccords Eurocdnes - coeuHeHne eBpoKoHyc

PRODUCT CODE SIZE a A
R5515Y062 1”x 3/4"Eurocone /2 1 30
R5515Y063 1”x 3/4"Eurocone /3 1 2
R5515Y064 1”x 3/4"Eurocone /4 1 20
R5515Y065 1”x 3/4"Eurocone /5 1 2
R5515Y066 1”x 3/4"Eurocone /6 1 10
R5515Y067 1”x 3/4"Eurocone /7 1 10
R5515Y068 1”x 3/4"Eurocone /8 1 10
R5515Y069 1”x 3/4"Eurocone /9 1 10
R5515Y070 1”x 3/4"Eurocone /10 1 10
R5515Y071 1”x 3/4"Eurocone /11 1 10
R5515Y082 3/4"x 3/4"Eurocone /2 1 30
R5515Y083 3/4"x 3/4"Eurocone /3 1 20
R5515Y084 3/4"x 3/4"Eurocone /4 1 20
R5515Y085 3/4"x 3/4"Eurocone /5 1 2
R5515Y086 3/4"x 3/4"Eurocone /6 1 10
R5515Y087 3/4"x 3/4"Eurocone /7 1 10
R5515Y088 3/4"x 3/4"Eurocone /8 1 10
R5515Y089 3/4"x 3/4"Eurocone /9 1 10

for connection to the pipe using the adapters base 3/4"E

pour raccord au tube, utiliser les adaptateurs référencés 3/4"E
08 nodcoeduHeHus mpy6bl Ucnosb308ame adanmepb base 3/4'E

Manifold DN20 - DN32.
Collecteur DN20 - DN32.

Konnektop pacnpeaenutenbHbli NaTyHHbI
DN20 - DN32, c oTBOfaMu € Hapy»<HOW pe3b6oii.

R553S

base 18 - 6aza 18 Mm

PRODUCT CODE SIZE a {
R5535Y002 1"x18/2 1 30
R5535Y003 1"x18/3 1 2
R5535Y004 1"x18 /4 12
R5535Y005 1"x18/5 1.2
R5535Y006 1"x18/6 110
R5535Y007 1"x18/7 1T 10
R5535Y008 1"x18/8 1 10
R5535Y009 1"x18/9 110
R5535Y010 1"x18/10 110
R5535Y011 1"x18/11 1T 10
R5535Y012 1"x18/12 1T 10
R5535Y022 11/4"x18/2 1 15
R5535Y023 11/4"x18/3 110
R5535Y024 11/4"x18 /4 1T 10
R5535Y025 11/4"x18/5 110
R5535Y026 11/4"x18 /6 1 10
R5535Y027 11/4"x18/7 1 5
R5535Y028 11/4"x18/8 1 5
R5535Y029 11/4"x18/9 1 5
R5535Y030 11/4"x18/10 1 5
R5535Y031 11/4"x18 /11 1 5
R5535Y032 11/4"x18/12 1 5

for connection to the pipe using the adapters base 18 R178, R179, R179M
pour raccord au tube, utiliser les adaptateurs référencés 18 R178, R179, R179M

09 nodcoed mpy6bl ud pbl base 18R178,R179, R179M
Eurocone connection - raccords Eurocones - coefiuHeHne eBpOKOHYC

PRODUCT CODE SIZE a Ba
R5535Y042 1”x 3/4"Eurocone /2 1 30
R5535Y043 1”x 3/4"Eurocone /3 1 20
R5535Y044 1”x 3/4"Eurocone /4 1 20
R5535Y045 1”x 3/4"Eurocone /5 1 2
R5535Y046 1”x 3/4"Eurocone /6 1 10
R5535Y047 1”x 3/4"Eurocone /7 1 10
R5535Y048 1"x 3/4"Eurocone /8 110
R5535Y049 1”x 3/4"Eurocone /9 1 10
R5535Y050 1”x 3/4"Eurocone /10 1 10

for connection to the pipe using the adapters base 3/4"F

pour raccord au tube, utiliser les adaptateurs référencés 3/4"E

015 nodcoeduHeHus mpyGbl Ucnosb308ame adanmepsl base 3/4'E

Manifold with built-in balancing lockshield valves.
Collecteur avec robinets d'arréts.

KonnekTop co BCTPOEHHbIMM OTCEYHbIMU/
6anaHCMPOBOYHbBIMYM KNlanaHamu, C OTBOJaMU C
Hapy»XHOW pe3bOoii.

INFO

For adjustment, use key R558, R558N.

Utiliser la clé R558, R558N pour le réglage.

[ina perynmpoBaHua ncnonb3osatb Koy R558, R558N.

GlIacomini

WATER E-MOTION



CHAPTER 2

E DISTRIBUTION MANIFOLDS FOR HEATING - COLLECTEURS DE DISTRIBUTION POUR LE CHAUFFAGE - PACTMPEAENINTE/IbHBIE KONNEKTOPBI 4717 OTOMJIEHUA

R553M

Base 18 - 6a3a 18 mm

PRODUCT CODE SIZE a [#A
R553MY002 1"x18/2 1 -
R553MY003 1"x18/3 1 -
R553MY004 1"x18 /4 1 -
R553MY005 1"x18/5 1 -
R553MY006 1"x18 /6 1 -
R553MY007 1"x18/7 1 -
R553MY008 1"x18/8 1 -
R553MY009 1"x18/9 1 -
R553MY010 1"x18/10 1 -
R553MY011 1"x 18 /11 1 -
R553MY012 1"x18/12 1 -
Eurocone connection - raccords Eurocdnes - coeiuHeHne eBpoKoHyc

PRODUCT CODE SIZE a A
R553MY042 1”x 3/4"Eurocone /2 1 -
R553MY043 1"x 3/4"Eurocone /3 1 -
R553MY044 1”x 3/4"Eurocone /4 1 -
R553MY045 1”x 3/4"Eurocone /5 1 -
R553MY046 1”x 3/4"Eurocone /6 1 -
R553MY047 1”x 3/4"Eurocone /7 1 -
R553MY048 1"x 3/4"Eurocone /8 1 -
R553MY049 1”x 3/4"Eurocone /9 1 -
R553MY050 1”x 3/4"Eurocone /10 1 -
R553MY051 1”x 3/4"Eurocone /11 1 -
R553MY052 1”x 3/4"Eurocone /12 1 -

Distribution manifold with lockshield valves for the
circuit balancing, flow meter and connections for
adapter.

Collecteur de distribution avec organe de réglage
pour équilibrer les circuits entre eux, débitmétre et
attente pour adaptateur.

KonnekTop co BCTPOEHHbIMU OTCEUHbIMI/
6anaHCMPOBOYHbBIMY KJlaraHaMui, PacXoAoMepamm,
C OTBOAAMMU C HAPYKHOW pe3bOo.

INFO

Use key R588 (supplied with) or R558N for the
balancing. Use base 18 adapters for the connection
to the pipe.

Pour Iéquilibrage, utiliser la clef R558 (fournie avec) ou
I'article R558. Pour le raccordement du tube utiliser les
adaptateurs base 18.

[lna 6anaHCcMpPOBKM MCNonb30BaThb Koy R588 (BxoguTt
B KomnnekT) unu R558N. [ina nofcoeanHeHns Tpyobl
MCMOJIb30BaThb NEPEXOAHNKM C 6a30BbIM pa3Mepom

18 Mm nnn 3/4” eBPOKOHYC, B 3aBUCMOCTM OT
MoaudrKaLmnm KonnekTopa.

GIAcomini

WATER E-MOTION

R553V

Base 18 - basza 18 mm

PRODUCT CODE SIZE a {A
R553VY002 1"x18/2 1 15
R553VY003 1"x18/3 1 10
R553VY004 1"x18 /4 1 10
R553VY005 1"x18/5 1 10
R553VY006 1"x18/6 1 10
R553VY007 1"x18/7 1 5
R553VY008 1"x18/8 1 5
R553VY009 1"x18/9 1 5
R553VY010 1"x18/10 1 5
R553VY011 1"x18/11 1 5
R553VY012 1"x18/12 1 5
R553VY022 11/4"x18/2 1T 10
R553VY023 11/4"x18/3 1 10
R553VY024 11/4"x18 /4 1 10
R553VY025 11/4"x18 /5 1 10
R553VY026 11/4"x18 /6 1 5
R553VY027 11/4"x18/7 1 5
R553VY028 11/4"x18/8 1 5
R553VY029 11/4"x18 /9 1 5
R553VY030 11/4"x18 /10 1 5
R553VY031 11/4"x18 /11 1 5
R553VY032 11/4"x18/12 1 5
Eurocone connection - raccords Eurocones - coefiuHeHne eBPOKOHYC

PRODUCT CODE SIZE a #A
R553VY042 1”x 3/4"Eurocone /2 1 15
R553VY043 1”x 3/4"Eurocone /3 1T 1
R553VY044 1”x 3/4"Eurocone /4 1T 10
R553VY045 1”x 3/4"Eurocone /5 1 10
R553VY046 1”x 3/4"Eurocone /6 1T 10
R553VY047 1”x 3/4"Eurocone /7 1 5
R553VY048 1”x 3/4"Eurocone /8 1 5
R553VY049 1”x 3/4"Eurocone /9 1 5
R553VY050 1”x 3/4"Eurocone /10 1 5
R553VY051 1”x 3/4"Eurocone /11 1 5
R553VY052 1”x 3/4"Eurocone /12 1 5

Return distribution manifold assembled with
valves with thermostatic option and adaptor
connections. Circuits adjustment can be made by
taking off handwheels of valves and assembling
items R478, R478M, R473, R473M.

Collecteur de retour avec robinets
thermostatisables intégrés et raccordements pour
adaptateurs. La commande des circuits peut étre
effectuée en démontant les volants et en montant
les micromoteurs R478, R478M, R473 ou R473M.

KonnekTop pacnpegenvtenbHbIil BO3BpaTa

C perynmpyowmmm TepMocTaTnyeckumm
KnanaHamu, C OTBOAaMU C Hapy>KHOI pe3b6oi.
Bo3Mo»Ha yCTaHOBKa 3/IEKTPOTEPMUYECKOTO
cepBonpuBoga R478, R478M, R473, R473M, Ha
MECTO JEMOHTMPOBAHHBIX PYKOATOK.




> MODULAR MANIFOLDS FOR HEATING

CHAPTER 2

COLLECTEURS MODULAIRES POUR LE CHAUFFAGE
MOYJIbHbIE KOJUTEKTOPbI AJ1A OTOIJIEHWA

R580M

R580T

PRODUCT CODE SIZE a A PRODUCT CODE SIZe a @A
R580MY006 DN32x18 1 50 R580TY006 1"x 18 x DN32 1 40
R580MY106 DN32 x 3/4"Eurocone 1 50 R580TY007 11/4"x 18 x DN32 1 25
Modular manifold, with bayonet connection. R580TY106 1"x 3/4"Eurocone x DN32 1.4
Module central pour collecteur modulaire. Pair of DN32 end manifold, with bayonet
connection for R580M, female thread.
DnemMeHT MOZYNIbHOTO KOSfIeKTopa 6bICTPOro o
MOHTaXa, coeamHeHne 6ailoHeT, C OTBOAAMY C Embout/terminaison DN32 pour collecteur
Hapy»KHOI1 pe3b6oi. modulaire R580M filet femelle.
Mapa KOHLEBbIX 3/IEMEHTOB KOJIIEKTOPa
INFO 6bicTpOro MoHTaxa DN32, coeguHeHme 6aiioHer,
DN32: distance 50 mm. NoJKMoYeHre K CUCTeMe BHYTpeHAs pe3bba,
DN32: mexoceBoe paccTosHne 50 mm OTBO/bI C HAPYKHOW pe3bboit.
INFO
DN32: distance 50 mm.
DN32: mexoceBoe paccTosHve 50 Mm
R53SM R53ST
PRODUCT CODE SIZE o @ PRODUCT CODE SIZE a @A
R535MY006 DN32x18 1 20 R535TY006 1”"x 18 x DN32 12
R535MY106 DN32 x 3/4"Eurocone 1 2 R535TY007 11/4"x 18 x DN32 1 2
Modular manifolds DN32, with bayonet R535TY106 ! X,,3/ E,l,Jroconex DN32 1.2
connection, with balancing lockshield valve R535TY107 11/4"x3/4"kuroconexDN32 1 20
having mechanical memory and adaptor Pair of DN32 end manifolds, with bayonet
connection. connection, female thread, with balancing
Collecteur modulaire DN32 avec robinet de lockshield valves having mechanical memory and
réglage et vis de mémoire incorporés et avec adaptor connection.
raccordement pour adaptateurs. Kit de 2 bouchons terminaux pour collecteurs
SneMeHT MOAYNbHOTO KonnekTopa modulaires DN32 avec filet intérieur, avec robinet
6bICTPOro MOHTaXa DN32 ¢ oTceuHbIMm / de réglage et vis de mémoire incorporés et avec
6anaHCMPOBOYHBIMU KanaHamm, COeiviHeHne raccordement pour adaptateurs.
0alioHeT, C OTBOAAMU C HAPYKHOI Pe3bGOIA. Mapa KOHLEBbIX 2/1eMEHTOB KOJIIEKTOPa
6bIcTporo moHTaxa DN32 c oTceyHbiMm /
6anaHCMPOBOYHBIMU KNanaHamu, COeAviHeHne
6afioHET, MOAKIIOYEHNE K CUCTEME BHYTPEHSS
pe3bba, 0TBOAbI C HAPY>KHOI Pe3b6oi.
R53MM R53MT
PRODUCT CODE SIZE a f PRODUCT CODE SIZE a @A
R53MMY006 DN32x 18 1 2 R53MTY006 1”x 18 x DN32 12
R53MMY106 DN32 x 3/4"Eurocone 1 20 R53MTY007 11/4"x18 x DN32 12
. . R53MTY106 1”x 3/4"Eurocone x DN32 1 2
Modular manifolds DN32 for use on flow, with R53MTY107 114" 34 Earocone xDN32 1 20

bayonet connection, flow meter, balancing
lockshield valve with mechanical memory.
Embout pour collecteur modulaire DN32 avec
robinet d'arret et débitmetre.

dnemeHT MofynbHOro Konnektopa DN32
6bICTPOro MOHTaXa C PacXofOMEPOM 1 OTCEYHbIM
/ 6anaHCcMPOBOYHbIM KnanaHoM, COeAnHEeHNe
6aiioHeT, 0TBOZbl C HAPY>KHOW Pe3bOobI.

INFO

Scale 0,5+5 I/min.
Echelle 0,55 I/min.
LWkana 0,5-5 n/muH

Pair of end manifolds DN32, with bayonet
connection, female thread, flow meter, balancing
lockshield valve with mechanical memory.

Embout/terminaison pour collecteur modulaire
DN32 avec robinets d'arrét et débitmetre.

Mapa KOHLEBbIX 37IEMEHTOB KOJNIeKTopa
6bicTporo moHTaxa DN32 c pacxogomepamu n
OTCEeUYHbIMU / 6aNaHCMPOBOYHbBIMM KiianaHamu,
coefiuHeHne 6alioHeT, MOAKIIYeHNE K cucTeme
BHYTpeHAA pe3bba, 0TBOAbI C HAPY>KHOI pe3b6oN.

INFO

Scale 0,5+5 I/min.
Echelle 0,5+5 I/min.
Lkana 0,5-5 n/MuH

GlIacomini

WATER E-MOTION



CHAPTER 2

H MODULAR MANIFOLDS FOR HEATING - COLLECTEURS MODULAIRES POUR LE CHAUFFAGE - MOAYJIbHbIE KOJUTEKTOPbI AJ1 OTOMNEHNA

R53VM

R53VT

PRODUCT CODE SIZE o A
R53VMY006 DN32x18 1.2
R53VMY106 DN32 x 3/4"Eurocone 1.2

Modular manifold DN32, for use on return, with
bayonet connection, built-in valve with actuator.
Module central pour collecteur modulaire DN32
avec robinet thermostatisable, robinet d'arrét
incorporé.

dnemeHT MoAynbHOro Kosnnektopa DN32
6bICTPOro MOHTaXa C BCTPOEHHbIM
TEPMOCTAaTUUYECKIM KNanaHOM, CoefjuHeHne
6aloHeT.

INFO
To complete with R478, R478M, R473, R473M.
A compléter avec R478, R478M, R473, R473M.

Bo3MOXHa yCTaHOBKa 3/1eKTPOTEPMUYECKOro
cepBonpuBoaa R478, R478M, R473, R473M.

B

PRODUCT CODE SIZE o @A
R53VTY006 1"x 18 x DN32 1T 2
R53VTY007 11/4"x 18 x DN32 1 2
R53VTY106 1”x 3/4"Eurocone x DN32 1 2
R53VTY107 11/4"x 3/4"Eurocone x DN32 1 2

Pair of end manifold DN32, for use on return, with
bayonet connection, built-in valve with actuator.

Embout/terminaison pour collecteur modulaire
DN32 avec robinets thermostatisables/
motorisables.

Mapa KOHLEBbIX 31EMEHTOB KOMIJIeKTopa
6bIcTPOro moHTaxka DN32 ¢ BCTpoOeHHbIMM
TEPMOCTATUYECKMMM KIlanaHaMu, COearHeHne
6aroHeT, MoAKIIoYeHE K cUCTeMe BHYTPeHAA
pe3bba, 0TBOAbI C HAPY>KHOI Pe3b6oi.

INFO
To complete with R478, R478M, R473, R473M.
A compléter avec R478, R478M, R473, R473M.

Bo3MoXHa yCTaHOBKa 351eKTPOTEPMMYECKOTO
cepsonpuBoga R478, R478M, R473, R473M.

ASSEMBLY AND ADJUSTMENT - MONTAGE ET REGLAGE - CEOPKA U PETYJINPOBKA

GIAcomini

WATER E-MOTION




CHAPTER 2

> PRE-ASSEMBLED MANIFOLDS FOR HEATING
COLLECTEURS PRE-ASSEMBLES POUR LE CHAUFFAGE
CBOPHbIE KOJIJTEKTOPbI J1A OTOIMJIEHNA

R553D

Base 18 - basa 18 mm

PRODUCT CODE SIZE a A
R553Y002 1"x18/2 1 -
R553Y003 1"x18/3 1 -
R553Y004 1"x18 /4 1 -
R553Y005 1"x18/5 1 -
R553Y006 1"x18/6 1 -
R553Y007 1"x18/7 1 -
R553Y008 1"x18/8 1 -
R553Y009 1"x18/9 1 -
R553Y010 1"x18/10 1 -
R553Y011 1"x18/11 1 -
R553Y012 1"x18/12 1 -
R553Y022 11/4"x18/2 1 -
R553Y023 11/4"x18 /3 1 -
R553Y024 11/4"x18 /4 1 -
R553Y025 11/4"x18 /5 1 -
R553Y026 11/4"x18 /6 1 -
R553Y027 11/4"x18/1 1 -
R553Y028 11/4"x18/8 1 -
R553Y029 11/4"x18/9 1 -
R553Y030 11/4"x18/10 1 -
R553Y031 11/4"x18/11 1 -
R553Y032 11/4"x18/12 1 -
Eurocone connection - Raccords Eurocdnes - coeiuHeHne eBpOKOHYC

PRODUCT CODE SIZE a A
R553EY002 1”x 3/4"Eurocone /2 1 -
R553EY003 1"x 3/4"Eurocone /3 1 -
R553EY004 1”x 3/4"Eurocone /4 1 -
R553EY005 1”x 3/4"Eurocone /5 1 -
R553EY006 1”x 3/4"Eurocone /6 1 -
R553EY007 1"x 3/4"Eurocone /7 1 -
R553EY008 1”x 3/4"Eurocone /8 1 -
R553EY009 1”x 3/4"Eurocone /9 1 -
R553EY010 1”x 3/4"Eurocone /10 1 -
R553EY011 1"x 3/4"Eurocone /11 1 -
R553EY012 1”x 3/4"Eurocone /12 1 -

Pre-assembled manifold for air-cooling systems.

Itis composed of:

- 1 flow manifold with lockshield valves assembled
having mechanical memory.

- 1 return manifold with valves with thermostatic
option assembled.

- R588 metallic brackets.

- 1 set of labels to identify circuits.

Circuits adjustment can be made by taking off

handwheels of valves and assembling items R478,

R478M, R473, R473M. R558 (included) or R558N keys

to be used for balancing.

Collecteur prémonté pour installations de

climatisation, composé de:

- 1 collecteur de départ avec robinet de réglage et vis
de blocage incorporés par circuit

- 1 collecteur de retour avec robinet thermostatisable
incorporé par circuit

- Supports muraux métalliques R588

- 1 set d'étiquettes pour individualiser les différents
circuits

La commande des circuits peut étre effectuée

en démontant les volants et en montant les

micromoteurs R478, R478M, R473 ou R473M. Pour

effectuer I'équilibrage, utilisez la clé R558 ou R558N.

KonnekTopHbIli y3en ana cuctem otonneHma

C Nly4eBOW Pa3BOAKON U CUCTEM HaMNONbHOrO/

NOTONIOYHOrO OTOMNNEHNA 1 oxnaxkaeHuA. CoCTouUT ns:

- 1 KONneKTop NOZAIOLLMI CO BCTPOEHHbIMM
OTCEYHbIMU/6anaHCUPOBOYHBIMU KanaHamm C
MexaHN4YeCKOoM NamATbIO.

- 1 KonnekTop 06PaTHbIN CO BCTPOEHHbIMY
TEPMOCTAaTUYECKNMMN BEHTUIIAMI.

- KPOHLUTElHbI MeTannnyeckre R588.

- 1 KOMNAEKT 3TUKETOK AJ11 0603HaUeHWA KOHTYPOB

Bo3MOXHO aBTOMaTMYECKOe ynpasneHue

KOHTypamu ncnonb3ys R478, R478M, R473, R473M,

npeaBapuUTeNbHO 4EMOHTUPOBAB PYKOATKU.

[Ina 6anaHCMPOBKM MCMOMNb30BaTh Koy R558 (B

komrnekte) unv R558N.

R553F

Base 18 - basa 18 mm

PRODUCT CODE SIZE a @A
R553FY002 1"x18/2 1 -
R553FY003 1"x18/3 1 -
R553FY004 1"x18 /4 1 -
R553FY005 1"x18/5 1 -
R553FY006 1"x18 /6 1T - M
R553FY007 1"x18/7 1 - o
R553FY008 1"x18/8 1 -
R553FY009 1"x18/9 1 -
R553FY010 1"x18/10 1 -
R553FY011 1"x18/1 1 -
R553FY012 1"x18/12 1 -
Eurocone connection - Raccords Eurocones - coefuHeHue eBPOKOHYC
PRODUCT CODE SIZE o @A
R553FY042 1”x 3/4"Eurocone /2 1 -
R553FY043 1"x 3/4"Eurocone /3 1 -
R553FY044 1”x 3/4"Eurocone /4 1 -
R553FY045 1”x 3/4"Eurocone /5 1 -
R553FY046 1”x 3/4"Eurocone /6 1 -
R553FY047 1"x 3/4"Eurocone /7 1 -
R553FY048 1”x 3/4"Eurocone /8 1 -
R553FY049 1”x 3/4"Eurocone /9 1 -
R553FY050 1”x 3/4"Eurocone /10 1 -
R553FY051 1”x 3/4"Eurocone /11 1 -
R553FY052 1”x 3/4"Eurocone /12 1 -

Pre-assembled manifold for air-cooling systems

with flow meters. It is composed of:

- 1 flow manifold with lockshield valves having
mechanical memory and with flow meters.
(Scale: 0,5-5 I/min).

- 1 return manifold with valves with thermostatic
option assembled.

- R588 metallic brackets.

- 1 set of labels to identify circuits.

Circuits adjustment can be made by taking off

handwheels of valves and assembling items R478,

R478M, R473, R473M. R558 (included) or R558N

keys to be used for balancing.

Collecteur prémonté avec débitmetres pour

installations de climatisation, composé de:

- 1 collecteur de départ avec robinet de réglage
(et vis de blocage) frontal et débitmétre
(échelle: 0.5-5I/min) incorporés par circuit

- 1 collecteur de retour avec robinet
thermostatisable incorporé par circuit

- Supports muraux métalliques R588

- 1 set d'étiquettes pour individualiser les
différents circuits

La commande des circuits peut étre effectuée

en démontant les volants et en montant les

micromoteurs R478, R478M, R473 ou R473M.

Pour effectuer I'équilibrage, utilisez la clé R558 ou

R558N.

KonnekTopHbIi y3en ansa cuctem oTonaeHns ¢
Jly4eBOW Pa3BOAKON 1 ANA CUCTEM HaMONbHOro/
NOTOSIOYHOMO OTOMJIEHUS U OXJTAXKAEHUSA.
CocTounT ns:
- 1 KONneKTop NOAALWMNIA CO BCTPOEHHbIMY
OTCeYHbIMU / GAHCUPOBOYHbBIMY KNanaHamu
C MeXaHNYeCcKom NamATbIO 1 pacxofomepamu
(wkana: 0,5-5 n/muR).
- 1 KonnekTop 06paTHbIN CO BCTPOEHHbIMIU
TEPMOCTAaTNUYECKUMUN BEHTUAAMM.
- KPOHLUTENHbI MeTanmnyeckme R588.
- 1 KOMMAEKT 3TUKETOK AJ18 0603HAYEHNA KOHTYPOB
Bo3moxHO aBTOMaTUeCKoe ynpaseHne
KOHTypamu ncnonb3ya R478, R478M, R473,
R473M, npeaBaputenbHO 4EMOHTUPOBAB
pykoaTKu. [ina 6anaHCMpOBKK NCNONb30BaTb
kntoy R558 (B komnnekTe) nnm R558N.
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R553DK

for cabinets R500-2, depth 85--130 mm - pour coffrets R500-2, profondeur
85130 mm - ana wkos R500-2, rny6uxa 85130 mm

PRODUCT CODE SIZE o H
R553DK022 1"x18/2 1 -
R553DK023 1"x18/3 1 -
R553DK024 1"x18/4 1 -
R553DK025 1"x18/5 1 -
R553DK026 1"x18/6 1 -
R553DK027 1"x18/7 1 -
R553DK028 1"x18/8 1 -
R553DK029 1"x18/9 1 -
R553DK030 1"x18/10 1 -
R553DK031 1"x18/11 1 -
R553DK032 1"x18/12 1 -

for cabinets R500, depth 110 mm - pour coffrets R500, profondeur 110 mm
ana wkgos R500, rny6una 110 mm

PRODUCT CODE SIZE a H
R553DK102 1"x18/2 1 -
R553DK103 1"x18/3 1 -
R553DK104 1"x18/4 1 -
R553DK105 1"x18/5 1 -
R553DK106 1"x18/6 1 -
R553DK107 1"x18/1 1 -
R553DK108 1"x18/8 1 -
R553DK109 1"x18/9 1 -
R553DK110 1"x18/10 1 -
R553DK111 1"x18/11 1 -
R553DK112 1"x18/12 1 -

Preassembled manifold for conditioning and
radiator systems. The kit includes:

R553D distribution manifold

R259DST ball valve with tail piece

and measure thermometer

R554B end piece for manifolds

The automatic regulation of the circuits can be
effected by removing the manual handwheels
and by mounting products R478, R478M, R473 or
R473M. Use keys R558 or R558N for the balancing.

Collecteur prémonté pour installations de

climatisation et radiateurs.

Le kit comprend:

- collecteur de distribution R553D

- vannes a sphére avec douille auto-étanche et
thermomeétre R259DST

- groupe terminal R554B

La régulation automatique des circuits peut étre

faite en remplacant les volants manuels par les

électrovannes R478, R478M, R473 ou R473M.

Pour équilibrage, utilisez la clef R558 ou la clef R558N.

KomnnekT, coctout n3:

- R553D KonnekTopHOro y3na afa cucrem
OTOMNEHUNA C Nly4eBOW Pa3BOAKON 1 ANA
CUCTEM HarMoNbHOro/MOTONIOYHOIO OTOMIEHNA U
oxnaxxgeHus,

- R259DST 2 wT. KpaH WapoBbIii BH/Hap pe3bba ¢
OTBOZIOM 1 TEPMOMETPOM

- R554B KonnekTopHOe OKOHYaHue ¢
YNOTHUTENbHOW NPOKNaAKoN, C
aBTOMaTMYECK/M BbIMyCKOM BO3/yXa 1 C/IMBOM.

Bo3moxHO aBTOMaTMyeckoe ynpaBneHme

KOHTypamu ncnonb3ya R478, R478M, R473,

R473M, npeaBaputenbHO AEMOHTUPOBAB

pyKosTKI. [1nsi 6anaHCMpPOBKM UCMONb30BaTh

kntoy R558 nnn R558N.

R553FK

for cabinets R500-2, depth 85130 mm - pour coffrets R500-2, profondeur
85130 mm - pns wikdos R500-2, rny6uxa 85130 mm

PRODUCT CODE SIZE a @
R553FK022 1"x18/2 1 -
R553FK023 1"x18/3 1 -
R553FK024 1"x18/4 1 -
R553FK025 1"x18/5 1 -
R553FK026 1"x18/6 1 -
R553FK027 1"x18/7 1 -
R553FK028 1"x18/8 1 -
R553FK029 1"x18/9 1 -
R553FK030 1"x18/10 1 -
R553FK031 1"x18/11 1 -
R553FK032 1"x18/12 1 -

for cabinets R500, depth 110 mm - pour coffrets R500, profondeur 110 mm
Ana wkos R500, rny6una 110 mm

PRODUCT CODE SIZE a @
R553FK102 1"x18/2 1 -
R553FK103 1"x18/3 1 -
R553FK104 1"x18 /4 1 -
R553FK105 1"x18/5 1 -
R553FK106 1"x18/6 1 -
R553FK107 1"x18/7 1 -
R553FK108 1"x18/8 1 -
R553FK109 1"x18/9 1 -
R553FK110 1"x18/10 1 -
R553FK111 1"x18/11 1 -
R553FK112 1"x18/12 1 -

Preassembled manifold for conditioning systems.

The kit includes:

- R553F manifold with flow meter

- R259DST ball valve with tail piece and measure
thermometer

- R554B end piece for manifolds

The automatic regulation of the circuits can be

effected by removing the manual handwheels

and by mounting products R478, R478M, R473 or

R473M. Use keys R558 or R558N for the balancing.

Collecteur prémonté pour installations de

climatisation. Le kit comprend:

- collecteur avec débitmétre R553F

- vannes a sphere avec douille auto-étanche et
thermomeétre R259DST

- groupe terminal R554B

La régulation automatique des circuits peut étre

faite en remplacant les volants manuels par les

électrovannes R478, R478M, R473 ou R473M.

Pour I'équilibrage, utilisez la clef R558 ou la clef

R558N.

KomnnekT, coctout u3:

- R553F KonneKkTopHbIN y3en ana cuctem
OTONMEHUA C Ny4eBON Pa3BOAKON 1 AN1A CUCTEM
HamnonbHOro/MOTONOYHOIO OTOMEHNA 1
oxnaxaeHus, C pacxogomepamu,

- R259DST 2 wT. KpaH WapoBbIi BH/Hap pe3bba ¢
OTBOAOM 1 TEPMOMETPOM

- R554B KkonnekTopHoe OKOHYaHue ¢
YNAOTHUTENbHOWN NPOKNAAKON, C
aBTOMATUYECKMM BbIMYCKOM BO3AyXa 1 CJINBOM.

Bo3moxHO aBTOMaTHyeCKoe yrnpasneHne

KOHTypamu ncnonb3ysa R478, R478M, R473,

R473M, npeaBaputenbHO AEMOHTUPOBAB

pykoaTKu. [1na 6anaHCMpPOBKM NCNONb30BaTb

Koy R558 nnum R558N.

Example of installation - Exemple d’installation - MprmMep ycTaHOBKM

GIAcomini
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R553FP

PRODUCT CODE SIZE a BE'
R553FP002 11/4"x3/4°E /2 1 -
R553FP003 11/4"x3/4°E/3 1 -
R553FP004 11/4"x3/4°E /4 1 -
R553FP005 11/4"x3/4°E/5 1 -
R553FP006 11/4"x3/4°E /6 1 -
R553FP007 11/4"x3/4°E /7 1 -
R553FP008 11/4"x3/4°E/8 1 -
R553FP009 11/4"x3/4°E/9 1 -
R553FP010 11/4"x3/4"E/10 1 -
R553FP011 11/4"x3/4'E/M 1 -
R553FP012 11/4"x3/4°E12 1 -

INPUT FROM THE LEFT - ENTREE PAR LA GAUCHE - BXO/} CIEBA

PRODUCT CODE CONTAINER CABINET R500-2

MODULE ASSEMBLY - ASSEMBLAGE DES MODULES - CEOPKA MOAYJIEN

The manifold is supplied pre-assembled, but you can add new modules or remove
existing ones. Proceed as follows:
- Remove the plastic clip (A) from the individual modules with the aid of
a suitable tool, and taking care not to bend or twist it.
- Manually link the modules together, checking the O-ring is present.
- After making sure the module holes are perfectly aligned, replace the plastic
clip i the modules at right angles to the manifold, without forcing it.

Le collecteur est livré préassemblé. Cependant, il est possible d‘assembler de nouveaux
modules ou encore denlever ceux qui sont déja assemblés. Procéder comme suit:
- Enlever le clip en plastique (A) de chacun des modules, a 'aide d'un outil
prévu a cet effet, en veillant a ne pas e plier ni le tordre.
- Accrocher manuellement les modules les uns aux autres, en veillant a ce que
le joint torique soit bien présent.
- Réintroduire le clip en plastique dans les modules perpendiculairement au
collecteur, sans forcer, et aprés avoir vérifié que les orifices de passage des
modules sont parfaitement alignés.

(6opKa Mofynei: KOnNEKTOP NOCTABNAETCA NPEABAPUTENbHO COBPAHHIM, OfHAKO

BO3MOXHO A003BNATH 1NN U3BNEKATb MOy, CTERYA NPOLiEAYpe:

- CHmmTe Knurch (A) npy NOMOLLY MOAXOAALLIETO UHCTPYMEHT, 30eras Ux
U3rnBaHvie 1 CKpyuVIBaHYe.

- CoefyHuTe MOBYIM APYT C APYTOM, YOEAMBLLNCS B HAMMYUM YMOTHUTENBHOTO
KonbLa,

- YCTaHOBWTE MNACTUKOBYHO KIUTICY, HE Mpnaras YpesmepHOro ycunis, yoeausiLncy,
4T0 OTBOZbI HA MOBY/IAX BBIDOBHEHbI FPYr OTHOCUTENBHO ApyTa.

R553FP002
R553FP003

R553FP004
R553FP005
R553FP006

R553FP007

R553FP008
R553FP009
R553FP010

R553FP011
R553FP012

R500Y221 (400x650x85--130mm)
R500Y221 (400x650x85+130 mm)
R500Y222 (600x650x85+130 mm)
R500Y222 (600x650x85-+130 mm)
R500Y222 (600x650x85+130 mm)
R500Y222 (600x650x85+130 mm)
R500Y222 (600x650x85+130 mm)
)
)
)
)

R500Y223 (800x650x85--130 mm
R500Y223 (800x650x85--130 mm
R500Y223 (800x650x85+130 mm
R500Y223 (800x650x85+130 mm
R500Y223 (800x650x85-+130 mm)
R500Y224 (1000x650x85+130 mm)
R500Y224 (1000x650x85-+130 mm)

ADJUSTING THE HYDRAULIC CIRCUITS
REGLAGES DES CIRCUITS HYDRAULIQUES
PETYJINPOBKA FMAPABIIMYECKUX KOHTYPOB

The individual system circuits are adjusted by means of the flow
meters on the delivery modules (which also act as adjustment
lockshield valves). Fit the handwheel (A) on the flow meter, then
rotate it to obtain the required flow rate.

Le réglage de chaque circuit composant linstallation doit étre
effectué al'aide des débitmetres présents sur les modules de
départ qui ont également a fonction de détendeur de réglage.
Monter la manette (A) sur le débitmétre, puis, le faire toumer
jusqua obtenir le débit voulu.

Perynuposatiie KOHTYPOB MPOUBORMTCA NP MOMOLLY
PACXoFOMEPOB Ha MOBYTIAX MOFaYH, KOTOPbIE UMEIOT Takie
GYHKLMIO PEryIMPYIOLIEro 1 OTCEUHOTO KaraHa. YcTaHoBuTe
MaXOBIYOK Ha PacxofoMep v BpaLLaiiTe fna nonyyeHus
TpeGyeMmoro pacxoa.

Preassembled modular manifold in technopolymer, with
flow meters. Centre distance between the outflow points
50 mm. Temperature range 5+60 °C (100 °C for short
periods of time). Max. working pressure 6 bar (10 bar for
system check). Consisting of:

- 1 delivery manifold in technopolymer, with flow
meters (double scale: 0,55 I/min and GPM) with fluid
adjustment/shut-off function.

- 1 return manifold in technopolymer, with shut-off
valves with manual handwheel, suitable for electrical
command.

- Doubleseal gaskets in EPDM.

- Metal supports R588Z.

- Adjustment spanners for the flow meters.

- 2 multifunction valves R269T in brass
(delivery and return).

Available with connection for eurocone adaptors R178E

or R179E series.

Collecteur préassemblé, modulaire, avec débitmeétres,
en technopolymere. Distance entre les sorties 50 mm.
Plage de température de 5 a 60 °C (100 °C pour de
courtes durées). Pression maximale d'exercice 6 bars
(10 bars pour la mise au point finale de l'installation).
Composition:

- 1 collecteur de départ en technopolymere, avec
débitmeétres (double échelle: de 0,5 a 5 I/mn et GPM),
avec fonction de régulation/arrét du fluide.

- 1 collecteur de retour en technopolymére avec
vannes d'arrét et manette manuelle, prédisposées
pour la commande électrothermique par l'installation
de la bague filetée M30x1,5.

- Joints a double étanchéité en EPDM.

- Supports métalliques R588Z.

- 2 vannes multifonction R269T en laiton, avec
raccordement de 1" (départ et retour).

Disponible avec connection pour adaptateur eurocone

série R178E ou R179E.

KonnektopHada rpynna mogynbHas 13
TexXHoMonMmepa, NpefBapuTeNibHO CObpaHHas, C
pacxopgomepamu. MexoceBoe paccToAHNe OTBOAOB
50 mm. Pabouas Temnepatypa 5-60°C (MakcumanbHas
KpaTkoBpemeHHas 100°C), MakcumanbHoe paboyee
naBneHue 6 6ap (ncnbitatenbHoe 10 6ap). Coctout us:
- Konnektopa nogauu ¢ pacxogomepamu 0,5-5 n/MuH,
6anaHCPOBOYHBIMY OTCEYHBIMU BEHTUIAMM.

- Konnektopa o6paTHoro, ¢ perynmpyoLwmmm
OTCEeYHbIMU KanaHamm, C PyKOATKOW 1
BO3MOXHOCTbIO YCTaHOBKM CEPBOMPUBOAA.

- [IBOHOM yNnOTHUTENbHOW NPOoKnaaku ns EPDM.

- KpoHwTteliHa metannnyeckoro R588Z.

- Kntoua ans HacTpoWKM pacxofoMepoB.

- IByx MHOrodyHKLMOHaNbHbIX KpaHoB R269T,
NaTyHHbIX. 1A NogKNoYeHnA NCnonb3oBaTb

apanTepbl “eBpokoHyc” cepuin R178E nnu R179E.

ASSEMBLING THE ELECTRICAL ACTUATORS - MONTAGE DES TETES
ELECTROTHERMIQUES - YCTAHOBKA 3/IEKTPOTEPMUYECKMX FOIOBOK

A

Attention - BHumarve:

When assembling the modules,
pay attention to the position of the
0-rings on each single one.

Lors de I'assemblage
faire attention & la

joints toriques sur

DaBUNLHOM MeCTe.

GlIacomini
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R557

PRODUCT CODE SIZE o H Pre-assembled manifold for radiant systems supplied
R557Y002 1"x18 /2 1 - with high temperature water. Mixing obtained
R557Y003 1"x18 /3 1 R through R462L thermostatic head. Circuits balancing
R557Y004 1"%18 /4 1 _ possible. Circuits adjustment can be made by taking
R557Y005 1"x18/5 1 _ off handwheels of valves and assembling items R478,
R557Y007 1"x18/7 1 : be used for balancing. To be ordered separately:
R557Y008 1"x18/8 1 B - R401TG or R402TG valve with thermostatic option.
R557Y009 1% 189 1 - R14TG o R15TG lockshield valve.
| X - This kit does not include: circulation pump and K373
R557Y010 1"x18/10 - security thermostat.
R557Y011 1"x18/11 1 - ) . . .
R557Y012 17x18/12 1 : Collect:eu_r prémonté pour mstallat_lons par rayonnement
) o avec débitmetre (échelle: 0.5-51/min), alimenté avec de
for connection to thep/p_e_usmg theadaptersbfzsle 18{?178, R179, R179M From 2 to 7 attacks = R557Y051 box. l'eau 3 haute température. Réglage de la température
gourraccordau tube, ur/;/serlesadapmreursreferencebs 78;?87;?7237/?71!;9/?;7197/;4/” R557Y051 pour collecteurs de 2 4 7 de départ a 'aide de Iélément thermostatique R462L.
M Tpyohta phbose P raccordements. Possibilité de réglage par circuit. La commande des
ANA KOJNEKTOPOB 2 - 7 BbIXOAOB circuits peut étre effectuée en démontant les volants
NFO nopxoauT wkad R557Y051. et en montant les micromoteurs R478, R478M, R473 ou
R473M. Pour effectuer I'équilibrage, utilisez la clé R558
Pump recommended distance 130 mm. From 8 to 12 attacks = R557Y052 box. ou R558N. A compléter avec:
Distance recommandée de la pompe: 130mm. R557Y052 pour collecteurs de 8 a 12 - robinet thermostatisable R401TG ou R402TG
PekomeHpyembIli MOHTaXHbI pa3mep Hacoca 130 mm. raccordements. -te .de reglage R14TG ouR15TG . X
[11A KONNeKTopos 8 - 12 BbIXoA0B Le kit est livré sans la pompe de circulation et le
noaxoauT wkad R557Y052. thermostat de sécurité K273.
Konnektop B cbope /1A CCTeM HanosbHoro /
MOTOIOYHOTO OTOMNEHNS/OXNaXKAEHWS, MOAKIOUeHe
K BbICOKOTEMIMEpaTypHOMY KOHTYpY. CMelLeHve ¢
nomoLubto TepmoperynaTtopa R462L. Bo3MoXXHOCTb
6anaHCcrpOBKM KOHTYPOB. BO3MOXHO aBTOMaTnyeckoe
ynpaBrneHue KOHTypamu ncnonb3ya R478, R478M, R473,
R473M, npefsapuTenbHO AEMOHTUPOBAB PYKOATKM. Ana
6anaHCMpPOBKM NCNOb30BaTh Koy R558 (B KoMnnekTe)
vnun R558N. 3aKka3bIBaloTCs OTAENBHO:
- TepmocTaTUyeckmn seHTUNb R401TG nnu R402TG
- oTceyHow knanaH R14TG unu R15TG.
He BXOAAT B KOMMIEKT: LIMPKYSISALMOHHDIN HAcCOC 1
npefoxpaHuTenbHbIn Tepmoctat K373.
R557F
PRODUCT CODE SIZE o @ Pre-assembled manifold for radiant systems with
R557FY002 1"x18 /2 1 - flow meters (scale: 0,5-51/min.) supplied with high
R557FY003 1"x18/3 1 - temperature water. Mixing obtained through R462L
R557FY004 1"x 18 /4 1 thermostatic head. Integrated flow meters and circuits
R557EY005 1"x18 /5 1 _ balancing possible. Circuits adjustment can be made
R557EY006 1"%18 /6 1 _ by taking off handwheels of valves and assembling
R557FY007 1x18/7 1 B items R478, R478M, R473, R473M. R558 (included) or
R557FY008 1"x18/8 1 . R558N keys to be used for balancing. To be ordered
R557FY009 1"x18/9 1 - separately:
. X - R401TG or R402TG valve with thermostatic option.
RS57FY010 1"x18/10 1 - - R14TG or R15TG lockshield valve.
R557FY011 "x18/11 1 - This kit does not include: circulation pump and K373
R557FY012 1"x18/12 1 -

From 2 to 7 attacks = R557Y051 box.
R557Y051 pour collecteursde 2a 7

for connection to the pipe using the adapters base 18 R178, R179, R179M
pour raccord au tube, utiliser les adaptateurs référencés 18 R178, R179, R179M

0n191n00c mpyGbi ucno. pol base 18R178, R179, R179M raccordements.
[ONA KONEKTOPOB 2 - 7 BbIXOAOB
noaxoauT wkad R557Y051.

INFO

From 8 to 12 attacks = R557Y052 box.

R557Y052 pour collecteurs de 8a 12
raccordements.

OnA KOnnekTopos 8 - 12 BbIXOA0B
noaxoauT wkad R557Y052.

Pump recommended distance 130 mm.
Distance recommandée de la pompe: 130mm.
PekomeHpyemblIli MOHTaXHblI pa3mep Hacoca 130 Mm.

LAYOUT DIAGRAM - SCHEMA DE FONCTIONNEMENT - CXEMA PAGOTbI

QpTr

QcTc QcTr

Qp Water flow rate in the radiant panel circuits (I/h) - Débit eau circuits panneau radiant (I/h) - [loTok epe3 KoHTypbl naHenbHoit cicTeMbi(n/4)

Qc Water flow rate from the primary high temperature circuit (I/h) - Débit eau du circuit primaire haute température (I/h) - lotok uepe3 nepBidbiit ouTyp (1/4)

T Temperature of water artiving from the primary high temperature circuit (°C) - Température eau en provenance du circuit primaire haute température (°C)
Temnepatypa nogaum u3 nepaiyHoro Kotypa (°C)

Temperature of water delivered to the radiant panel circuits (°C) - Température eau de départ aux circuits panneau radiant (°C)
Temneparypa nofiauit B KOHTYPbI NaHeNbHoiA cucTembl (°C)

T Temperature of return water from the radiant panel circuits (°C) - Température eau de retour des circuits panneau radiant (°C)
Temneparypa Bo3Bpara U3 KOHTYPOB NaHenbHoii cuctembl (°C)

GIAcomini

WATER E-MOTION

security thermostat.

Collecteur prémonté pour installations par
rayonnement avec débitmétre (échelle: 0.5-5/min),
alimenté avec de I'eau a haute température. Réglage
de la température de départ a I'aide de I'élément
thermostatique R462L. Débitmetres incorporés et
possibilité de réglage par circuit. La commande des
circuits peut étre effectuée en démontant les volants
et en montant les micromoteurs R478, R478M, R473
ou R473M. Pour effectuer I'équilibrage, utilisez la clé
R558 ou R558N. A compléter avec:

- robinet thermostatisable R401TG ou R402TG

- té de réglage R14TG ou R15TG

Le kit est livré sans la pompe de circulation et le
thermostat de sécurité K273.

Konnektop B cbope ana cmctem HamnosibHoro/
NOTONIOYHOTO OTOMNNEHUA/OXNAXKAEHNA C
pacxogomepamu (wkana: 0,5-5 n/MuH.)
MopkntoyeHre K BbICOKOTEMMEepPaTypPHOMY KOHTYPY.
CmeleHure c nomolbio Tepmoperynatopa R462L.
BcTpoeHHble pacxogomepbl 1 BOSMOXKHOCTb
6anaHCMPOBKY KOHTYPOB. BO3MOXHO aBTOMaTnyeckoe
yrnpasneHune KoHTypamu ncnonb3sysa R478, R478M,
R473, R473M, npeaBaputesibHO AEMOHTPOBaB
pyKoATKM. [1nAa 6anaHCMPOBKM NCMOJIb30BaTb KoY
R558 (B komnnekTte) unu R558N. 3aka3biBaloTcs
OTAENbHO:

-TepMmocTaTnyeckun BeHTunb R401TG nnn R402TG.
-oTceyHon knanaH R14TG unu R15TG.

He BXOAAT B KOMMAEKT: LMPKYNALMOHHBIN HAaCOC 1
npeaoxpaHuTenbHbI TepmocTtaT K373.
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R559N

PRODUCT CODE SIZE a /H
R559NY004 1"x18/4 1 - Manifold with mixing valve and electronic
R559NY005 1"x18/5 1 - thermoregulation.
R559NY006 1"x18/6 1 - ‘
" Collecteur avec vanne mélangeuse et la
:::gmgg; 1”)( :g Z 1 = thermorégulation électronique.
R559NY009 1,,§ 18/9 1 KonnekTopHbIi Moaynb ANA CUCTEM NaHeNbHOro
" /OXNaXX[AEHNA CO CMECUTENbBHbBIM Y3J10M 1
R559NY010 17x18/10 1 - oronnenna
R559NY011 X 18711 1 A HaCOCOM C 3N1eKTPOHHbIM PEryNMpOBaHUEM.
R559NY012 1"x18/12 1 -

KIT FOR CIRCUITS WITH NON-MIXED WATER - KIT CIRCUITS A EAU NON MELANGEE
KOMMNAEKT KO/INIEKTOPOB BbICOKOTEMMEPATYPHOIO OTON/EHUA

INGRESSO DA _jrr—__fret
CALDAIA/CHILLER ™l 2 Im m m
; e 7% RiTORNO
TEE et IMPIANTO

RITORNO ALLA

METERING KIT- KIT COMPTAGE - KOMMJIEKT ANA YYETA TEMNA CALDAIA/CHILLER

MANDATA
IMPIANTO

INFO

Consisting of:
- 1" connections
- 1 delivery manifold with front balancing lockshield
EXAMPLE OF INSTALLATION - EXEMPLE D'INSTALLATION - IPUMEP YCTAHOBKY valves equipped with mechanical memory and flow rate
measurers (0,5 - 5 I/min).
- 1 return manifold with shut-off valves with manual
handwheel, suitable for electro-thermal command.
- Filling/draining unit.
- Air vent.

- Measuring thermometers.
- Self-modulating circulator complying with Directive ErP

fpe pp

- Metal cabinet with supports.

Composition:

- raccordements de 1”

-1 collecteur de départ avec détendeurs frontaux
d'équilibrage dotés de mémoire mécanique et
débitmétres (0,5+ 5 I/min).

-1 collecteur de retour avec vannes d'arrét et
manette manuelle, prédisposées pour la commande
électrothermique.

- Groupe de charge et décharge.

- Décharge air.

-Thermomeétres de mesure.

- Circulateur auto modulant, conforme a la directive ErP
2009/125/CE.

- Coffret métallique avec supports.

KomnoHeHTbI:
- 3anopHbie WapoBble KpaHbl
- Konnektopbl KOHTYpa TeMIoro nosibl C OTCeYHbIMU
KnanaHamu 1 pacxogomepamu Ha nopaatoLiem
KOMnneKTope 1 TepMoCTaTUYeCKUMM KnanaHamm Ha
obpaTHOM KonnekTope
- HacocHocmecuTenbHbI y3en
- CepBricHas rpymnna c BO3Ayx00TBOAUMKAMM 1
PeHaXXHbIMU KnanaHamu
- TepmomeTpbl
- Hacoc umpKynAaUMOHHbIV C SNeKTPOHHbIM
perynupoBaHvnem
- KonnektopHbii wkad.

GlIacomini

WATER E-MOTION
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R557R-2

PRODUCT CODE SIZE a BE'
R557RY024 1"x18/4 1
R557RY025 1"x18/5 1
R557RY026 1"x18/6 1
R557RY027 1"x18/7 1
R557RY028 1"x18/8 1
R557RY029 1"x18/9 1
R557RY030 1"x18/10 1
R557RY031 1"x18/11 1
R557RY032 1"x18/12 1

Dimensions R557R2 - 110mm

640
570
271

85010001200

910-1060-1260

Flow diagram: For the version with 3-speed circulator,
provide consent to turn off the pump by thermostat or
by closing switches for the heads installed on the return
manifold for low temperature.

Diagramme Débit. Pour la version avec circulateur a 3 vi-
tesses, prévoir de pouvoir désactiver la pompe par le ther-
mostat ou en fermant les interrupteurs des tétes installés
sur le collecteur de retour pour basse température.

TnapaBnmyeckas cxema paboTbl CMECUTENBHOTO y3na.
[1nA BepCvn C HACOCOM C SNEKTPOHHbBIM PETYNNPOBAHNEM.

SPARE PARTS - PIECES DE RECHANGE - 3AMYACTU

CABINETS - ARMOIRES - WKA®bI

R557RY075 L=850mm H=605mm P=110mm
R557RY076 L=1000mm H=605mm P=110mm
R557RY077 L=1200mm H=605mm P=110mm

PRODUCT CODE WIDTHBOX [mm] ~ NUMBER AREAS
R557RY024 850 4
R557RY025 850 5
R557RY026 1000 6
R557RY027 1000 7
R557RY028 1000 8
R557RY029 1200 9
R557RY030 1200 10
R557RY031 1200 "
R557RY032 1200 12

R557Y061 Frame + door for R557RY075 - Panneau de base
+ trappe pour R557RY075 - Pama + gBepua R557RY075.
R557Y062 Frame + door for R557RY076 - Panneau de base
+ trappe pour R557RY076 - Pama + gsepua R557RY076.
R557Y063 Frame + door for R557RY077 - Panneau de base
+ trappe pour R557RY077 - Pama + aBepua R557RY077.

R553K

With high temperature manifolds
Avec collecteurs a haute température
C cuctemon Tennoyyeta

With thermal energy metering system
Avec systéme de mesure d'énergie thermique
C yCTaHOBJIEHHbIMVI TEMNIOCHETYNKOM U
ABYXXO[OBbIM K/1anaHOM C CepBOMNPrBOLOM

R553K

Mixing and distribution manifold for fixed point low
temperature, thermostatic control, 3 speed circulator
with K373 safety thermostat, precabled, load and
unloading group, air vent, measure thermometers.

1" connections. Cabinet height: 605 mm Cabinet
thickness: 110 mm. To be completd with accessories*.

Collecteur avec réglage et distribution pour systemes
a basse température avec température fixe, controle
thermostatique, circulateur a 3 vitesses avec
thermostat de sécurité K373 pré cablé, groupe de
remplissage/vidange, purgeur et thermometres.
Raccordements en 1" Hauteur armoire: 605mm
Profondeur armoire: 110mm. A compléter avec
accessoires®.

KonnekTopHbIi MoAynb ANA CUCTEM NaHeNbHOro
OTOMIEHVA/OXNAXKAEHUA CO CMECUTENBHbBIM Y3/10M
1 HACOCOM C 3/1EKTPOHHBIM PeryimpoBaHnem,
NpeaoXpPaHUTENbHDBI TEPMOCTAT B KOMIJIEKTE.
JlononHuTenbHble NPUHAANEXHOCTU,

*ACCESSORIES - ACCESSOIRES - AKCECCYAPbI

R553AY002 Kit for high temperature flow and return 17,
for no.2 zones (bracket included). - Kit haute température
départ et retour 1” pour 2 zones (supports compris).
KomnnekT f51s BbICOKOTEMMNEPaTypHOI 30HbI Nogauv 1
BO3BpaTa TennoHocuTensa 1”Ha 2 KOHTypa (B KoMnnekTe ¢
KPOHLUTENHAMM).

R553AY003 Kit for high temperature flow and return 17,
for no.3 zones (bracket included) - Kit haute température
départ et retour 1” pour 3 zones (supports compris).
KomnnekT Ans BbiCOKOTEMMNEpaTypHOI 30HbI MOAAYN 1
BO3BpaTta TennoHocuTensa 1”Ha 3 KOHTypa (B KoMMnekTe ¢
KPOHLUTENHAMM).

GE550Y100 Thermal energy metering kit, flow and return
1" with filter, zone valve and pipe spacer. To be ordered
separately: energy meter, K270 motor for the zone valve.
Kit comptabilisation départ et retour 1”avec filtre, vanne
de zone et tube compensateur pour le compteur. A com-
mander séparément: compteur d'énergie et servomoteur
K270 pour la vanne de zone. - KomnnekT anis Tennoyueta
1" ¢ GUNbTPOM, 30HaNbHLIM KflanaHoOM ¥ BCTaBKOM

[718 CYETUMKA. 3aKa3blBaTb OTAENbHO: TEMNOCYETUMK,
cepsomoTop K270 AnA 30HanbHOro KnanaHa.

R588RY010 Single bracket for 1" manifold. - Support simple
pour collecteur 1”. - KpoHwWTeNH gna Konnektopa 1"

MIXING GROUP - GROUPE DE MELANGE - CMECUTE/IbHbIV Y3EN

R557RY042 Mixing group with self-modulating circulator,
Class A (Eup ready), inclusive of R462L thermostatic head.
Groupe de mélange avec circulateur auto-modulant, Clas-
se A (Eup ready), comprenant la téte thermostatique R462L.
CMeCHTeNbHBbIN Y3em C HACOCOM C 3NIEKTPOHHbBIM
perynnpoBaHuem, knacc sHeproadpoextrisHocTn A (EuP
ready), B KOMMneKTe ¢ Tepmoperynatopom R462L.
R557RY043 Mixing group without circulator, inclusive of
R462L thermostatic head.

Groupe de melange avec sans circulateur comprenant la
téte thermostatique R462L.

CMecuTenbHbIi y3en 6e3 LMpKyNALMOHHOTO Hacoca,B
KOMMneKTe ¢ Tepmoperynatopom R462L.

PRODUCT CODE SIZE o H
R557RY042 1 1 -
R557RY043 1 1 -

Fixed point mixing group, for under floor heating
and radiators connection.

Collecteur de mélange a point fixe, pour
raccordement plancher chauffant et radiateurs.

HacocHocmecutenbHbIn y3en ana camctem
NMaHeJSIbHOro oTonJIeHUA.

R557RY042: with circulator 25/6 - avec circulateur
25/6 - C UMPKYNALMOHHbBIM Hacocom 25/6
R557RY043: without circulator, with metal spacer,
centre distance 180 mm - sans circulateur, avec
entretoise métallique, entraxe 180 mm - 6e3
LMPKYNALMOHHOIO HAacoca, C MeTannyecKkoin
MOHTa)KHaA AJIMHHA Hacoca 180 mm.

GIAcomini
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PRODUCT CODE SIZE a @A
R553KY062 1"x3/4"E/2 1 -
R553KY063 1"x3/4"E /3 1 -
R553KY064 1"x3/4"E /4 1 -
R553KY065 1"x3/4"E /5 1 -
R553KY066 1"x3/4"E /6 1 -
R553KY067 1"x3/4°E/7 1 -
R553KY068 1"x3/4"E /8 1 -
R553KY069 1"x3/4"E/9 1 -
R553KY070 1"x3/4"E/10 1 -
R553KY071 1"x3/4"E/M 1 -
R553KY072 1"x3/4"E/12 1 -

Manifold kit: R553M + R553V + R592D + R588L.
kit collecteur: R553M + R553V + R592D + R588L.
KonnekTop komnnekt: R553M + R553V + R592D

+ R588L.
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> ELECTRICAL ACTUATOR AND TEMPERATURE LIMITERS
ACTUATEUR ELECTRIQUE ET LIMITEURS DE TEMPERATURE
SJNNIEKTPOTEPMUYECKWME TOJTIOBKU U TEPMOCTATUYECKUE TONNOBKN C

BbIHOCHbIMW OATYHUKAMA

VIEWS OF R553D MANIFOLD - VUES DU COLLECTEUR R553D - B/[bl KOJJIEKTOPA R553D

R473

R478

PRODUCT CODE SIZE a A
R473X121 230V 1 25
R473X122 24V 1 25
R473VX121 230V - with varistor 1 25

Electrical actuator, normally closed,for manifolds
and valves with thermostatic option.

Micromoteur normalement fermé pour robinet
thermostatisable et collecteur.

CERTIFICATIONS AND SYMBOLS

[0/10BKa 3N1€KTPOTEPMUYECKas], HOPMasbHO
3aKpbiTas 41A TePMOCTaTUUYECKMX K/lanaHoB U1 c € @3
KOJINIEKTOPOB.

INFO
2 wires cable length 1,50 mt.

Cable 2 fils longueur 1,50 mt.
[1ByxnpoBoaHoii Kabenb AnnHow 1,50 m.

R473M

PRODUCT CODE SIZE a {
R478X121 230V 1 25 -
R478X122 24V 1 25
R478VX121 230V - with varistor 1 25

Electrical actuator, normally open, for manifolds
and valves with thermostatic option.

Micromoteur normalement ouvert pour robinet
thermostatisable et collecteur.

CERTIFICATIONS AND SYMBOLS

(€Ke

[onoBka 2N1IeKTpoTepMnYyeckasn, HopmasibHO
OTKpPbITaA, 4nAa TepMoCTaTUyYeCKuX KranaHoB
KOJIJTIEKTOPOB.

INFO

2 wires cable length 1,50 mt.

Cable 2 fils longueur 1,50 mt.
[1ByxnpoBOAHOIA Kabenb fnnHoM 1,50 M.

R478M

PRODUCT CODE SIZE a A
R473MX021 230V 1 25
R473MX022 24V 1 25
R473VX021 230V - with varistor 1 25

Electrical actuator, normally closed, with micro-switch,
for manifolds and valves with thermostatic option.

Micromoteur normalement ouvert avec
microcontact de fin de course pour robinet

-

CERTIFICATIONS AND SYMBOLS

thermostatisable et collecteur.

[onoBka SNeKTpoTepmMmnyeckas, HopmasibHO
3aKpblTaa ¢ MUKponpepbiBaTenem AnAa
TEPMOCTAaTUYECKUX KJlarnaHOB 1 KOJJTIEKTOPOB.

(eXKe

INFO

4 wires cable length 1,50 mt.

Cable 4 fils longueur 1,50 mt.
YeTblpexnpoBoAHbIN Kabenb annHon 1,50 m.

PRODUCT CODE SIZE a @A
R478MX021 230V 1 25
R478MX022 24V 1 25
R478VX021 230V - with varistor 1

-
25 vl
. .. . .. —_—
Electrical actuator, normally open, with micro-switch, i -_—
for manifolds and valves with thermostatic option.

Micromoteur normalement ouvert avec
microcontact de fin de course pour robinet

" CERTIFICATIONS AND SYMBOLS
thermostatisable et collecteur.

(€K>

[onoBKa aneKkTpoTepMmnyeckas, HopManbHO
OTKpbITas C MMKpOMNpepbIBaTenem ans
TepPMOCTaTUYECKMX KNanaHoB 1 KOJIIEKTOPOB.

INFO

4 wires cable length 1,50 mt.

Cable 4 fils longueur 1,50 mt.
YeTblpexnpoBoaHbI kKabesnb animHon 1,50 m.

GlIacomini

WATER E-MOTION
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R462L

PRODUCT CODE SIZE
R4621X001 2m

Thermostatic head for water temperature control
and underfloor heating system.

Téte thermostatique pour contréle de la
température de départ d'une installation de
plancher chauffant.

TepmocTaTuyeckas rofioBKa Asis KOHTPons
TemnepaTtypbl TENIOHOCUTENA ANA CUCTEM
HaMoNbHOro OTOMNEHNS, C KaNMUAAPHOW TPYOKON
1 HaKNagHbIM AAaTYMKOM.

o H
125

INFO

Temperature range: 20 °C to 70 °C.

Plage de température de: 20 °Ca 70 °C.
[lnanasoH Temnepartyp: ot 20 °C go 70 °C.

R462L1

PRODUCT CODE SIZE o H
R462LX011 2m 1.2

Thermostatic head for water temperature control
and underfloor heating system with a 1/2" fitting
with seal on the capillare tube.

Téte thermostatique pour contréle de la
température de départ d'une installation de
plancher chauffant avec doigt de gant en 1/2.
TepmocTaTuyeckas rosioBKa Asisi KOHTPons
TemnepaTypbl TENJIOHOCUTENA 4J1A CUCTEM
HaMoNbHOro OTOMNNEHNS, C KaNMUAAPHOW TPYOKON
1 NOTPYXHbIM JaTYMKOM € puTrHIom 1/2"HP ¢
NPoKnagKon.

INFO
Temperature range: 20 °C to 70 °C.

Plage de température de: 20 °Ca 70 °C.
[lnanasoH Temnepatyp: ot 20 °C go 70 °C.

Oisy
%‘

R462L2

PRODUCT CODE SIZE a HA
R4621X021 2m 125

Thermostatic head for water temperature control
and underfloor heating system having housing
with 1/2"thread and connecting the sensor.

Téte thermostatique pour contrdle de la
température de départ d'une installation de
plancher chauffant avec écrou tournant en 1/2".

TepmocTaTyeckasn ronoBKa Ana KOHTpona
TeMrepaTtypbl TENIOHOCUTENA ANA CUCTEM
HaroJIbHOro OTOMJIEHNS, C KaNMUAAPHOW TPYOKO
N runb3oin ¢ dputuHrom 1/2" HP.

INFO

Temperature range: 20 °C to 70 °C.

Plage de température de: 20 °Ca 70 °C.

[vana3soH Temnepatyp: ot 20 °C go 70 °C.

R465

PRODUCT CODE SIZE a {A
R465Y001 - 10 100

Insert for fixing sensor R462L at the outside of
manifolds or pipe.

Support de fixation de bulbe a distance de la téte
R462L.

KoHconb AnA ycTaHOBKM AaTumka
TepmocTaTMyeCcKon ronosku R462L.

R453A

PRODUCT CODE SIZE a {
R453Y002 - 1 50
Bush for R478, R478M, R473, R473M electrical
actuators.

Bague pour micromoteur R478, R478M, R473, R473M.

[anKa anA anekTpoTepmMmnyecknx ronosok R478,
R478M, R473, R473M.

> CABINETS AND BRACKETS FOR MANIFOLDS (FOR HEATING)

CABINETES ET SUPPORTS POUR COLLECTEURS (POUR LE CHAUFFAGE)

LUKA®bI M KPOHLUTEWHbI 19 KONJTIEKTOPOB

R500

PRODUCT CODE SIZE a A
R500Y101 400x460x 110 mm 1 -
R500Y102 600 x 460 x 110 mm 1 -
R500Y103 800x460x 110 mm 1 -
R500Y104 1000x 460 x 110 mm 1 -

Manifold cabinet, stove enamelled.
Coffret métallique pour collecteur, a encastrer.
LLkad KONNeKTOpHbIiA.

GIAcomini
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R500-2

PRODUCT CODE SIZE a @
R500Y221 400 x 650740 x 85+-130 mm 1 -
R500Y222 600 x 650740 x 85+-130 mm 1 -
R500Y223 800 x650+-740x 85=-130 mm 1 -
R500Y224 1000 x 650740 x 85130 mm 1 -
R500Y225 1200 x 650+740 x 85130 mm 1 -

Flush-mounting cabinet with adjustable height
and depth, for distribution manifolds. Made of
electro-galvanized metal sheet. To be used in
combination with manifolds mounted on R588Z
brackets.

Armoire a encastrer en t6le vernis. Utiliser
uniquement avec les collecteurs montés sur les
supports R588I.

LLIkad KONNEeKTOPHBbIN BCTPariBaeMblii CTasibHOMN
OKpaLleHHbIN. /Icnonb3oBaTh TONbKO C
KonnekTopammn B cobope ¢ KpoHwTenHamm R588lI.

INFO

The cabinet is supplied in a reduced thickness
packaging to reduce the overall dimensions and the
risks of crushing during the transport. The installation
of the cabinet on the building site is fast and easily.

R,
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R501

PRODUCT CODE SIZE o A
R501Y001 400x700x 110 mm 1 -
R501Y002 600x700x 110 mm 1 -
R501Y003 800x700x 110 mm 1 -
R501Y004 1000x700x 110 mm 1 -

Manifold cabinet with wall bearing.
Coffret mural pour collecteur avec support ajustable.
LLikad kKonneKTopHbIN Ha onope.

R502

PRODUCT CODE SIZE o H
R502Y001 400x650+720x 110 mm 1 -
R502Y002 600 x 650-720x 110 mm 1 -
R502Y003 800x650-720x 110 mm 1 -
R502Y004 1000 x 650--720x 110 mm 1 -

Manifold cabinet with adjustable wall bearing.
Coffret pour collecteur.
LLikad KONNeKTOpHbIN Ha perynupyemon onope.

R509-1

PRODUCT CODE SIZE a f
R509Y101 400 x 460 mm 1 -
R509Y102 600 x 460 mm 1 -
R509Y103 800 x 460 mm 1 -
R509Y104 1000 x 460 mm 1 -
Frame + door for R500 cabinet.

Support et porte pour armoire R500.

Pamka 1 KpblluKa LWKada KONIEKTOPHOTo 13
OKpaLLeHHOro meTanna.

PRODUCT CODE SIZE a A
R510Y001 400 x 200 mm 2 -
R510Y002 600 x 200 mm 2 -
R510Y003 800 x 200 mm 2 -
R510Y004 1000 x 200 mm 2 -
Wall bearing for cabinet R500.

Support pour coffret R500.

Onopa ana konnekTopHoro wkada R500.

PRODUCT CODE SIZE a A
R557Y051 850 x 605 x 150 mm 1 -
R557Y052 1000 x 605 x 150 mm 1 -
R557RY075 850x 605 x 110 mm 1 -
R557RY076 1000 x 605 x 110 mm 1 -
R557RY077 1200 x 605 x 110 mm 1 -
Manifold cabinet, stove enamelled.

Coffret métallique pour collecteur a encastrer.
BcTpavBaemblii lWKad KONNEKTOPHbIV 13
OKpaLLIEeHHOro IMCTOBOro MeTasnna.

PRODUCT CODE SIZE a A
R588Y001 3/4"-1"-11/4" 2 50

Metallic insert for R553D, R553F and R553FI
manifolds in R500 and R502 cabinets.

Support métallique pour collecteurs R553D,
R553F et R553FI dans les armoires R500 et R502.

KpoHLTenH MeTannnyeckni 4na KonneKkTopos
R553D, R553F 1 R553FI ans yctaHoBKM B lWKady
R500, R502.

R588D

PRODUCT CODE SIZE o A
R588DY001 for DN32 modular manifold 1.2 E

Metallic insert for DN32 modular manifolds in
R500, R502 cabinets.

Support métallique pour collecteurs modulaires
DN32 dans les armoires R500 et R502.

KpoHLwWTeH MeTanninyecknin Ana MoaynbHbIX
konnektopos DN32 anda yctaHoBKku B Wwkady R500,
R502.

R588L

s

PRODUCT CODE SIZE a {A
R588LY001 G 1 2% 4
R5885Y001 1" 1 200 0

Adjustable bracket for manifold
R551 (3/4"-1"-1 1/4"), R553.

Support réglable pour collecteur R551 (3/4"- 1"- Y:
11/4") et R553.

Perynupyemblin KPOHLUTEH AN1A KONIEKTOPOB
R551 (3/4"-1"-1 1/4"), R553.

INFO

Distance - min. 263,5 mm - max. 334,5 mm.
Distance - min. 263,5 mm max. 334,5 mm.
MexoceBon pa3mep: 263,5 -334,5 mm.

R588P

PRODUCT CODE SIZE a @
R588PY004 11/2"-2" 110

Adjustable support for the fixing of
compact manifolds of R551 (1 1/2"-2").

Support réglable pour fixation de collecteur en
barreau de R551 (1 1/22-2").

Perynupyembii KpOHLITENH ANA KOINEKTOPOB
R551 (1 1/2"-2").

R588F

PRODUCT CODE SIZE a @A K}
R588FY001 for DN32 modular manifold 1 -

Adjustable metallic insert for DN32 modular
manifolds in R5571-1 cabinets.

Support métallique réglable pour collecteurs
modulaires DN32 dans I'armoire R557I-1.

KpoOHLUTENH perynvpyemblin MeTananyeckun gna b
c6opHbIX Konnektopos DN32 B wkady R557I-1.

INFO

Distance - min. 263,5 mm - max. 334,5 mm.
Distance - min. 263,5 mm max. 334,5 mm.
Me>xxoceBol pa3mep: 263,5 -334,5 mm.

R588R

PRODUCT CODE SIZE a {A
R588RY010 1 10 100
R588RY011 1” 10 50

Support for the mounting of the group R557R in
the box R5571-2.

Support pour R557R dans coffret plastique R5571-2. b

KpoHwTenH ana konnektopa R557R, pna
yCTaHOBKU B WKady R5571-2.
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CHAPTER 2

> END PIECES AND ACCESSORIES FOR MANIFOLDS
PIECES FINALES ET ACCESSOIRES POUR COLLECTEURS
KOHEYHbIE SJTEMEHTbI U AKCECCYAPbI /1A KOJIJIEKTOPOB

R269T

PRODUCT CODE SIZE a @A Kit R269T multifunction valves: Ball shut-off valve,
R269TY035 1" 1 - automatic air vent valve equipped with a self-sealing
R269TY036 11/4" 1 - valve, valve for the system charge and discharge

with self-sealing, contact thermometer, inlet of the
immersion temperature sensor @ 6 mm.

Kit R269T robinets multifonctions: robinet d'arrét Ball,
purgeur d’air automatique équipé d'un auto-obturant,
valve pour la charge du systeme et de décharge avec
auto-obturant, thermométre de contact, entrée de la
sonde de température d'immersion @ 6 mm.

INLET FROM LEFT - ENTREE PAR LA GAUCHE - BXOJ C/IEBA
FACE - nL0 BACK - ARRIERE - O6OPOT

KomnnekT MHOrodyHKLUOHaNbHbIX KpaHOB
[NA KONNEKTOPOB: 3aMOPHbI WAPOBbI KPaH,
ABTOMATUYECKNI BO3AYXOOTBOAUMK C 3aMOPHbIM
KnlanaHoM, KpaH HarnonHeHNA-C/IMBa CUCTEMDI,
KOHTaKTHbIN TEPMOMETP, LITYLIep AN NOrPYy»KHOro
1 Ball shut-off valve - Clapet d'arrét a bille TemnepaTypHOro fatymka 6 Mm.

LLlapoBbin KpaH

COMPONENTS

2 Contact thermometer - Thermometre a
contact - KOHTaKTHbI TepMOMETP

i 3 Automatic air vent valve equipped
INLET FROM RIGHT - ENTREE PAR LA DROITE - BXO/ CMIPABA with a self-sealing valve - Vanne
FACE - ULI0 BACK - ARRIERE - O5OPOT d’aération automatique équipée
d’une vanne a tenue automatique -
ABTOMaTMYECKNIA KNnanaH OTBOAa BO3AyXa,
C YNIOTHUTENBHBIM KOMbLIOM

4 Valve for system charge and discharge
with self-sealing - Vanne pour chargement
et déchargement du systéeme a tenue
automatique - KpaH HanonHeHus n cnnea
CUCTEMBI, C YNIIOTHUTENbHBIM KOJIbLIOM

5 Inlet of the immersion temperature
sensor @ 6 mm - Entrée du capteur de
température d'immersion @ 6 mm -
[He3n0 anA paTumka Temneparypbl, @ 6 MM

6 Pair of plugs for manifolds, with self-
sealing - Paire de prises pour collecteurs,
a tenue automatique - MNapa 3arnywek
L1 KONIIEKTOPOB, C YMIOTHUTENbHbBIM
KOJbLIOM

R554A R554C

PRODUCT CODE SIZE o @ PRODUCT CODE SIZE a @A

R554AY001 1"x3/4" 1 25 m R554CY004 3/4" 1 25

Self-sealing connection for R557, complete with:1 R554CY005 1 - 1.5

R88I 1/2"- 1 R608 1/2" R554CY006 11/4 1 2

Raccord intermédiaire pour R557,  compléter Self-sealing end piece for manifold, complete

avec: 1 R88I 1/2”- 1 R608 1/2" ; with: 1 R591D - 1 R66A 3/8”- 1 R608 1/2".

MpomexyTouHoe coeanHeHue, Ana !'3 Raccord terminal avec purgeur d’air automatique L7}
BO3/10XOYyjaNeHus 1 ClMBa/HaNOHEHUA CUCTEMbI, et vjdange, a con,?pléter avec: 1 R591D - 1 R66A

C repMEeTUYHON MPOKAAKoW, cocToswee ns:1 R88I 3/8"-1R608 1/2".

1/2"-1R608 1/2". KoHeuHbI anemeHT KonnekTopa, AnA

BO3A0XOyfaneHunsA 1 CiBa/HanoIHEHNA CUCTEMb,
C repMeT1YHON NPOKaAKOoN, COCTOALMN 13: 1
R591D - 1 R66A 3/8" -1 R608 1/2".

R554B R554D

PRODUCT CODE SIZE a A PRODUCT CODE SIZE a @A
R554BY004 3/4" 1 25 R554DY005 1" 12
R554BY005 1 1 25 R554DY006 114" 12
R554BY006 11/4 1.5 Self-sealing connection complete with: R88I 1/2"-
Self-sealing end piece for manifold, complete R608 1/2"- R540 3/8"-R92 1/2"-R592D 1”or 1 1/4".
with: 1R591D - 1 R88I 3/8”- 1 R608 1/2". Raccord intermédiaire auto-étanche, a compléter
Raccord terminal avec purgeur d'air automatique avec: R881 1/2”-R608 1/2"- R540 3/8"-R92 1/2"-
et vidange, a compléter avec: 1 R591D - 1 R88I 3/8” R592D 1"or 1 1/4".

- 1R608 172 MpomexyTouHoe coefnHeHNe, ANs

KoHeuHblI aneMeHT Konnektopa, Ana BO3/[J0XOYAANEHUA 1 CNMBa/HaNOIHEHNA CUCTEMDI,
BO3J0XOyfasieHNA U ClBa/HaMOMHEHNA CUCTEMbI, C repMeT1YHON NPoKnagKon ansa R557, coctosllee
C repMeTUYHON NPOKNAAKON, COCTOALMN 13: 1 13: R88l 1/2"-R608 1/2"-R540 3/8”"-R92 1/2" -
R591D - 1 R88I 3/8" -1 R608 1/2". R592 1"wnnn 1 1/4".
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END PIECES AND ACCESSORIES FOR MANIFOLDS - PIECES FINALES ET ACCESSOIRES POUR COLLECTEURS - KOHEYHbIE S/IEMEHTbI I AKCECCYAPbI 191 KOJIIEKTOPOB

R5541

PRODUCT CODE SIZE a BH
R5541¥004 g 550
R5541Y005 v 550

End piece for manifold with incorporated
automatic air vent and draining lockshield, brass
finish.

Bouchon de terminaison complet avec purge et
vidange, auto-étanche.

KoHeuHbI anemeHT KonnekTopa, Ana
BO3[0XOYyAaNneHns 1 CMBa/HanoIHeHnA

CUCTEMBI, C BCTPOEHHbIMU aBTOMATUYECKM
BO34YXOOTBOAHbIM KJ/lanaHOM 1 CIMBHbIM KPaHOM,
C repMeTUYHON NPOKNALKON.

R590D

PRODUCT CODE SIZE a A
R590DY005 1"x1/2"x3/8" 10 100
R590DY006 11/4"x1/2"x3/8" 10 100

Manifold and piece with sensor connection, self-
sealing.

Terminaison auto-étanche pour collecteur.

KoHeuHbIli 351eMeHT KOMIIeKTopa € BbIBOAOM AfA
30H/a, C repMeTUYHON NPOKNaAKOoN.

INFO
A c
B AxBxC
PRODUCT CODE SIZE a A
R591DY004 3/4"x1/2"x3/8" 10 100
R591DY005 1"x1/2"x3/8" 10 100
R591DY006 11/4"x1/2"x3/8" 10 100

Manifold and piece, self-sealing.
Terminaison auto-étanche pour collecteur.

KoHeuHbI 3n1emeHT KonnekTopa c repMeTU4yHoOm
NPOKNaAKou.

INFO

A C

B AxBxC

R592D
brass finish - laiton - HexpomupoBaHHbIii
PRODUCT CODE SIZE a E
R592DY004 3/4" 50 500
R592DY005 1” 25 250
R592DY006 11/4" 20 200
chrome plated - chromé - xpomupoBaHHbIii
PRODUCT CODE SIZE a E
R592DX005 1" 25 250
R592DX006 11/4" 20 200
R592DX007 11/2" 5 50

Plug for manifolds, self-sealing.
Bouchon auto-étanche.

MpobKa ana KonnekTopa ¢ repMeTUYHON
NPOKNagKon.

R593D

PRODUCT CODE SIZE
R593DY001 3/4'Mx3/8"F
R593DY002 3/4'Mx1/2"F
R593DY003 1"Mx3/8"F
R593DY004 1"Mx1/2"F
R593DY005 1"Mx3/4"F
R593DY006 11/4'Mx1/2"F
R593DY007 11/4'Mx3/4°F
R593DY008 11/4'Mx1"F

Reducer self-sealing.
Réduction avec joint auto-étanche.

o A
50 500
25 250
25 250
25 250
25 250
20 200
10 100
10 100

epexofHNK Hapy»KHasA-BHYTPEHHAA pe3bba ¢

repmeTVUYHON NPOKNAAKON.

R93

brass finish - laiton - HexpomupoBaHHblii
PRODUCT CODE SIZE
R93Y003 3/4'Mx 1/2"F
R93Y005 1/2"Mx 1/4°F
R93Y006 1/2"M x3/8"F
R93Y007 3/4"Mx 3/8"F
R93Y010 1"Mx1/2"F
R93Y011 1"Mx 3/4"F
R93Y012 11/4"Mx1/2"F
R93Y013 11/4"Mx3/4"F
R93Y014 11/4'Mx1"F
R93Y017 11/2'Mx 1"F
R93Y018 11/2"Mx 11/4"F
R93Y019 2’Mx11/2"F
R93Y020 2"Mx11/4°F
chrome plated - chromé - xpomupoBaHHblit
PRODUCT CODE SIZE
R93X003 3/4'Mx 1/2"F
R93X006 1/2"Mx3/8"F
R93X007 3/4'Mx 3/8"F
R93X011 1"Mx3/4"F
R93X013 11/4'Mx3/4"F
R93X014 11/4'Mx1"F
Reducer male-female thread.
Réduction.

MepexoAHNK Hapy»KHasA-BHYTPEHHSAA pe3bba.

R594

PRODUCT CODE SizE

R594Y001 12"
R594Y002 24/19
R594Y003 26/19
R594Y004 1

Screw plug for manifolds.
Bouchon femelle pour collecteur R586.

50 500
50 1.000
50 1.000
25 250

Mpobka ana konnektopa R586 ¢ BHYTpeHHel

pe3bbori.

NOTES

1/2"for 12 mm.
24/19 for 16 mm.
26/19 for 18 mm.

R588W

PRODUCT CODE Size
R588WY007 112"
R588WY008 2"

Packaging with 2 R551W insulation collars.
Set 2 attaches pour isolation R551TW.

20

a &
1
110

KomnnekT: 2 KpoHLUTeNHa AN1A KONNIEKTOPOB B

n3onaummn R551W.

GlIacomini
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R551W

PRODUCT CODE SIZE o @
R551WY005 for 3/4"R551 - Distance 50mm 1 -
R551WY006 for 11/4"R551 - Distance 70mm 1 -
R551WY007 for 11/2"R551 - Distance 100mm 1 -
R551WY008 for2"R551 - Distance 100mm 1 -
R551WY009 for 1”R551 - Distance 50mm 1 -

Isolation cover manifold R551.
Isolation pour collecteur R551.
M3onauus gns konnektopa R551.

INSULATION SET R551W - JEU ISOLATION R551W
HABOP TEPMOU30/IALUU R551W

R531

PRODUCT CODE SIZE a [#A
R531Y003 18x18 10 100 I |
R531Y004 3/4"Eurocone x 18 10 100

Tee with temperature gauge connection (R540
3/8"), to assemble on manifold R553D, R553S,
R551S, brass finish.

Té laiton de raccordement pour adaptation du
thermomeétre (R540 3/8”), a assembler avec le
collecteur R553D, R553S, R551S.

T-06pasHblll TPOMHMK C BbIBOAOM A1 TEPMOMETPA
(R540 3/8"), npucoeanHsAEMblin K KonneKktopam
R553D, R553S, R551S HeXpoMrpoBaHHbIN.

R540

PRODUCT CODE SIzE a f
R540Y002 3/8"- 080 °C- 340 mm 1 -
R540Y003 1/2"-0+120°C- 61,5 mm 1 50
R540Y021 3/8"-0+120°C- @40 mm 1 -
Temperature gauge.

Thermomeétre.

TepmomeTp.

PRODUCT CODE SIZE a A
R540FY002 0+120°C-red 6 288
R540FY022 0--120 °C- blue 6 288

Thermometer 0 °C - 120 °C, for R749F plastic
handles.

Thermomeétre 0 °C- 120 °C, pour les poignées
synthétiques R749F.

TepmomeTp 0 °C - 120 °C ana pyKOATOK LIAPOBbIX
KpaHoB R749F.

R532

PRODUCT CODE SIZE a f
R532Y001 3/8"x 18 1 100
Flow meter - From 1 to 4 |/min.

Débitmétre de 1 a 4 I/min.

Pacxopgomep, ananasoH — ot 1 go 4 n/m.

GIAcomini
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R553W

For R554D + R259D - Pour R554D + R259D - gna R554D + R259D

PRODUCT CODE SIZE a {A
R553WY002 for 1”R553F 1 -
R553WY004 for 1”R553D 1 -
R553WY006 for11/4"R553F 1 -
R553WY008 for 11/4"R553D 1 -
For R269T - Pour R269T - gna R269T

PRODUCT CODE SIZE a B;'
R553WY012 for 1”R553F 1 -
R553WY014 for 1"R553D 1 -
R553WY016 for11/4"R553F 1 -
R553WY018 for 11/4"R553D 1 -

Insulation set, consisting of: 2 insulation shells for
R554D intermediate units with R259D ball valve
or, alternatively, for R269T multifunction valves;
insulation for terminal plugs.

Set d'isolation composé de: 2 enveloppes isolantes
pour groupes intermédiaires R554D avec vannes

a boisseau R259D ou en alternative pour vannes
multifonction R269T; isolation pour bouchons
terminaux.

KomnnekT nsonauum, coctosLlen ns:

- 2 0bonouek Ana npomexxyTouHbix rpynn R554D ¢
KpaHamu R259D, nn6o s MHOrodyHKLMOHaNbHbIX
KpaHoB R269T.

- i3onAauunn ana KOHeYHbIX 3arnyLuek.

INSULATION SET R553W-R5553W-2 - JEU ISOLATION R553W-R5553W-2
HABOP TEPMOU30/1AL A R553W-R5553W-2

R553W-2

PRODUCT CODE SIZE a #A
R553WY001 for 1”R553F 1 -
R553WY003 for 1”R553D 1 -
R553WY005 for 11/4"R553F 1 -
R553WY007 for 11/4"R553D 1 -

Insulation shells for delivery and return on R553D,
R553F or modular manifolds, with up to 12
connections.

Enveloppes isolantes pour départ et retour des
collecteurs R553D, R553F ou modulaires, avec un
maximum de 12 raccordements.

O6onoyuku ANA U30nAUnn KoOnnekTopos

noAatoLmx 1 06paTHbIX, TIMO60 MOAYNbHbIX, MaKC.
0o 12 oTBOAOB.

R522

PRODUCT CODE SIZE a @A
R522Y001 - 1 -

Set labels for manifolds: 1 RED label for flow - 1
BLUE label for return 2 labels for each circuit.

Jeu d'étiquettes pour collecteur: 1 étiquette
ROUGE pour le départ - 1 étiquette BLEUE pour le
retour, 2 étiquettes pour chaque circuit.
KoMMneKT STUKeTOK-HaKJeek A KonnekTopos:1

KpacHas Haknenka — MOJAYA, 1 cnHAa Haknenka
— BO3BPAT, 2 Haknenkun ana Kaxgoro KoHTypa.

- R553WY002:

R554D + R259D, 1”R553F
or R53MT+R53VT.

- R553WY004:

R554D + R259D, 1”R553D
or R53ST+R53VT.

- R553WY006:

R554D + R259D, 1 1/4"R553F
or R53MT+R53VT.

- R553WY008:

R554D + R259D, 1 1/4"R553D
or R53ST+R53VT.

- R553WY012:

R269T, 1"R553F
or R53MT+R53VT.

- R553WY014:

R269T, 1"R553D
or RS3ST+R53VT.

- R553WY016:

R269T, 11/4"R553F
or R53MT+R53VT.

- R553WY018:

R269T, 11/4"R553D
or R53ST-+R53VT.



CHAPTER 2

> MANIFOLDS FOR SANITARY DISTRIBUTION
COLLECTEURS POUR LA DISTRIBUTION SANITAIRE
KOJITEKTOPbBI ANA BOAOCHABXEHWA

Example of installation - Exemple d'installation - Mpumep yctaHoBKM

(- R~ EEE .,-‘_.I

R580 R585

PRODUCT CODE SIZE a f PRODUCT CODE SIZE a H
R580Y022 3/4"x16 /2 1 10 R585Y022 3/4"x16 /2 1T 10
R580Y023 3/4"x16 /3 1 10 R585Y023 3/4"x16 /3 1T 1 - .
R580Y024 3/4"x16 /4 110 R585Y024 3/4"x16 /4 110 J
R580Y025 3/4"x16 /5 1 5 R585Y025 3/4"%x16 /5 1 5
R580Y026 3/4"x16 /6 1 5 R585Y026 3/4"x16 /6 1 5
R580Y027 3/4"x16 /7 1 10 R585Y027 3/4"x16 /7 1T 10
R580Y028 3/4"x16 /8 110 R585Y028 3/4"x16 /8 110
R580Y029 3/4"x16 /9 110 R585Y029 3/4"x16 /9 110
R580Y030 3/4"x16 /10 110 R585Y030 3/4"%x16/10 110
R580Y062 1"x16/2 1 15 R585Y042 1"x16/2 1 15
R580Y063 1"x16 /3 110 R585Y043 1"x16/3 110
R580Y064 1"x16 /4 1 10 R585Y044 1"x16 /4 1 1
R580Y065 1"x16/5 1 5 R585Y045 1"x16/5 1 5
R580Y066 1"x16 /6 1 5 R585Y046 1"x16/6 1 5
R580Y067 1"x16 /7 1 5 R585Y047 1"x16/7 1 5
R580Y068 1"x16 /8 1 5 R585Y048 1"x16/8 1 5
R580Y069 1"x16/9 1 5 R585Y049 1"x16 /9 1 5
R580Y070 1"x16 /10 1 5 R585Y050 1"x16/10 1 5
R580Y071 1"x16 /11 1 5 . . .

for connection to the pipe using the adapters base 16 R178, R179, R179AM Manifold with assembled lockshields.

pour raccord au tuyau, utilser les adaptateurs référencés 16 R178, R179, R179M Collecteur avec robinets d'arréts incorporés,

o node mpy6bl ucno pbl base 16 R178, R179,R179M utiliser la clé R73K pour le réglage.

Distribution manifold with adaptor connections. KonnekTop pacnpeaenyTenbHblil NaTyHHbIi,
Distance between the axis of the outlets: 35 mm. C BCTPOEHHBIMY OTCEUHbIMM K/lamaHamu,

o OTBOAAMMU C HAPY>KHOW pe3bboli.
Collecteur de distribution avec raccordements Py P

pour adaptateurs. INFO
Entreaxe entre les douilles: 35 mm.

For adjustement, use key R73K hex. 4 mm.
Konnektop pacnpefnenutenbHbIi NaTyHHbIN, C

0OTBOJAMV C Hapy»HoW pe3bboii. MexoceBoe
paccTosiHie 35 MM [ina perynmpoBKku ncnonb3oatb Koy R73K 4 mm.

Utiliser la clé R73K pour le réglage.

GlIacomini
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CHAPTER 2

> MODULAR MANIFOLDS FOR SANITARY DISTRIBUTION
COLLECTEURS MODULAIRES POUR LA DISTRIBUTION SANITAIRE
MOAYJIbHbIE KOJUTEKTOPbI /1A BOOOCHABXEHWNA

R580C

R580M

PRODUCT CODE SIZE a A
R580CY032 3/4"x1/2" 12 (0 15 mm) 1 5
R580CY033 3/4"x1/2" /3 (0 15 mm) 1 5
R580CY034 3/4"x1/2" /4 (@ 15 mm) 1 5
R580C€Y062 3/4"x1/2"/2 (@ 16 mm) 1 5
R580CY063 3/4"x1/2" /3 (@ 16 mm) 1 5
R580CY064 3/4"x1/2" /4 (@ 16 mm) 1 5
R580CY052 1”x 3/4"Eurocone /2 1 5
R580CY053 1”x 3/4"Eurocone /3 1 5
R580CY054 1”x 3/4"Eurocone /4 1 5

for connection to the pipe using the adapters R179 or RM179E
pour raccord au tuyau, utiliser les adaptateurs référencés R179E ou RM179F
onq mpyGbl uc R179E, RM179F

p

Modular manifolds without stop valve. Centre
distance 35 mm for 3/4” or 40 mm for 1".

Collecteurs modulaires sans vanne d’arrét.
Distance du centre 35 mm pour 3/4” ou 40 mm
pour 1"

MopaynbHblii konnekTop 6e3 BeHTUNEN.
PacctoaHune mexpay otBogamu 35 mm ana 3/4” vunn
40 mm ans 1"

R583VD

PRODUCT CODE SIzE a f
R583Y062 1"x18/2 1 10
R583Y063 1"x18/3 1 10

Modular manifold, 2-3 connections. Supply with
regulation lockshields. Return compatible with
the installation of electrotermal heads R473-R478.

Collecteur modulaire, 2/3 sorties. Allée avec té de
réglage. Retour compatible avec l'installation des
téte electrothermiques R473-R478.

MogynbHbI KonnekTop Ha 2 unu 3

oTBofa. Konnektop nogaun ¢ OTCeUYHbIMU
6anaHCcMpoBOYHbIMU KnanaHamu. O6paTHbIi
KOMNeKTOop foMnyCcKaeT yCTaHOBKY CepBONpPrBOLOB
R473-R478.

R585C

PRODUCT CODE SIzE a [#A
R585CY032 3/4"x1/2" /2 (@ 15 mm) 1 20
R585CY033 3/4"x1/2"/3 (@ 15 mm) 1 20
R585CY034 3/4"x1/2"/4 (@ 15 mm) 1 20
R585CY062 3/4"x1/2" /2 (® 16 mm) 1 20
R585CY063 3/4"x1/2" /3 (0 16 mm) 1 20
R585CY064 3/4"x1/2" /4 (@ 16 mm) 1 20

for connection to the pipe using the adapters R179E or RM179E
pour raccord au tuyau, utiliser les adaptateurs référencés R179E ou RM179F
019 nooc mpy6el ucno. al ol R179E, RM179E

Modular manifolds with stop valve.
Centre distance 35 mm.

Collecteur modulaire avec vannes d'arrét.
Entraxe 35 mm.

CaHTeXHUYECKMI KONNEKTOP NaTyHHbIN
C BEHTUIAMY C NIaCTUKOBbLIMU PyYKaMMU.
MexoceBoe pacctoaHue 35 Mm.

R599 CABINET INSTALLATION - INSTALLATION DANS DES COFFRET R599 - YCTAHOBKA B LUKA® R599

R585C/2 + R585C/3 R599

S :é:_::i

GIAcomini

WATER E-MOTION

Rs8SC/3

PRODUCT CODE SIZE a @
R580MY005 DN25x 16 1100
R580MY006 DN32x18 1 50

Modular manifold, with bayonet connection.
Module central pour collecteur modulaire.

SnemMeHT MOy bHOIO KOMieKTopa GbICTporo
MOHTaXa, coefjuHeHne 6aioHeT, C OTBOAaMM C
Hapy»XHOW pe3bboii.

INFO

DN25: distance 35 mm - Me>koceBoe paccTosHue 35 Mm.
DN32: distance 50 mm - Me>KoceBoe paccTosiHme 50 Mm.

R580T

PRODUCT CODE SIZE a BE'
R580TY004 3/4"x 16 x DN25 1 50
R580TY005 1"x 16 x DN25 1 50
R580TY006 1"x 18 x DN32 1 40
R580TY007 11/4"x 18 x DN32 1.2

Pair of end manifold, with bayonet connection for
R580M, female thread.

Embout/terminaison pour collecteur modulaire
R580M filet femelle.

Mapa KOHLEBbIX 3IEMEHTOB KOJIeKTopa
6bIcTporo moHTaxxa DN32, coenuHeHwne 6aioHeT,
NOAKIIOUYEHME K CUCTeME BHYTPEHASA pe3bba,
OTBOAbI C HAPY»KHOW pe3bboii.

INFO

DN25: distance 35 mm - MEXXOCEBOE PacCTOsHME 35 MM.
DN32: distance 50 mm - mexoceBoe pacctosHne 50 Mm.

R585M

PRODUCT CODE SIZE a [
R585MY105 DN25x 16 0 -
Modular manifold, with bayonet connection, with
interception valve.

Pour le raccordement du tuyau, utilisez les
adaptateurs R178, R179 ou R179AM base 16mm.

OnemeHT MOAlyNIbHOTO KoJlleKTopa bbICTporo
MOHTaXa, C BEHTWUNIAMY, COeAvHeHWe GailoHeT, C
OTBOZAMW C HapyXHOW pe3bboii.

R585T

PRODUCT CODE SIZE a #A
R585TY104 3/4"x 16 x DN25 5 5
R585TY105 1"x 16 x DN25 0 -

Pair of end manifolds, with bayonet connection
DN25, female thread with interception valve.

Ensemble de terminaisons, raccord a la douille
DN25, raccord femelle avec robinet d'isolement
incorporé.

Mapa KOHLIEBbIX 3IEMEHTOB KOJMIeKTopa
6bICTPOro MOHTaXa, C BEHTUAAMU, COeANHEHNE
6alroHeT, MofKIYEeHNE K CMCTEME BHYTPEHSA
pe3bba, 0TBOAbI C HAPYKHOW Pe3bboii.

R595 CABINET INSTALLATION - INSTALLATION DANS DES COFFRET R595 - YCTAHOBKA B LUKA® R595

R585C/2 + R585C/3

R585C/3

R595




CHAPTER 2

> CABINETS AND BRACKETS FOR MANIFOLDS (FOR SANITARY DITRIBUTION)
CABINETES ET SUPPORTS POUR COLLECTEURS (POUR LA DISTRIBUTION SANITAIRE)
LUKA®bI N KPOHLWTEWHbI (4N1A CAHUTAPHOIO PACMPELENEHNA)

R584

PRODUCT CODE SIZE o H
R584Y101 332x272x86 mm 1 8
R584Y102 412x272 x 86 mm 1 8
R584Y103 512x272 x 86 mm 1 8
R584Y104 612x272 x 86 mm 1 8

3/4" or 1" universal plastic cabinet. Complete with
insert for R580 and R580C manifolds. R588MY001
brackets to assemble DN25 modular manifolds are
included.

Armoire plastique pour collecteurs R580 et R580C
en 3/4" et 1". Comprend les supports R588MY001
pour collecteurs modulaires DN25.

MnacTrkoBbI WKad yHMBepcanbHbii 3/4” unun 1"
B komnnekTe ¢ KpenneHnem konnektopos R580 n
R580C, moaynbHbix DN25.

R599

PRODUCT CODE SIZE a A
R599Y001 400 x 300 x 90 mm 1 -

Plastic cabinet complete with frame and door for
R585C and R580C modular manifolds
(R598K supports shall be purchased separately).

Armoire plastique avec support et porte
pour collecteurs modulaires R580C et R585C
(les attaches R598K doivent étre achetées
séparément).

Llikad nnacTnKoBbIV B KOMMIEKTE C pamMon 1 1 1
KPbILLKOW 1A COCTaBHbIX Konnektopos R585C 1

1 R580C (KpoHwTenHbl R598K nprobpeTatb

OT[eNbHO).

R595

PRODUCT CODE SIzE a [#A
R595AY001 370x300x 90 mm 1 -
R595BY001 520x 300 x 90 mm 1 -
R595CY001 670x 300 x 90 mm 1 -

Plastic cabinet complete with cover for 3/4”
and 1", DN25 modular and 3/4”and 1” compact
manifolds.

Armoire plastique avec couvercle pour collecteurs
3/4” et 1", collecteurs modulaires DN25 et
collecteurs coplanaires 3/4"et 1".

Llikad nnacTnKoBbIVi B KOMMEKTE C KPbILWKON ANA
KONINEKTOPHbIX NnaHoK 3/4”n 1", mopynbHbix DN25
1 KOMMAaHapHbIx 3/4"n 1"

R595P

PRODUCT CODE SIZE o A
R595PY001 370x300 mm 110
R595PY002 520x300 mm 110
R595PY003 670 x300 mm 110

Plastic cover for R595 cabinet or niche cover with
fixing screws.

Couvercle en plastique pour armoire R595 ou
niche, livré avec vis de fixation.

MnacTrkoBasa KpbilwKa Ana wkada R595 nnum pamel
R595T ¢ BuHTamu.

R595T

PRODUCT CODE SIZE a @A oq—
R595TY001 - 1 10 i

Universal metallic frame for plastic covers.

Support métallique universel pour couvercle en

plastique.

YHUMBepcanbHas MeTannnyeckas pama ans

MNaCTUKOBbIX KPbILLEK. i————

R583

PRODUCT CODE SIZE a @A
R583Y004 for 3/4" bar manifold 2 50
R583Y005 for 1”barand DN25 modularman. 2 50

Metallic insert for R580, R585 and modular with
bayonet connection manifolds. For modular
manifolds R583 1”to be used. Jg

Support métallique pour collecteurs R580, R585
et collecteurs modulaires équipés. Pour les
collecteurs modulaires, utilisez R583 en 1",
KpOHLITENH MeTannnyecknii Ansa KoNneKTopos
R580, R585 n mopaynbHbIX. 118 MOAYIbHbIX
KOJIIeKTOPOB MCMO/b30BaTh KPOHLUTENH Ha 1"

R598B

PRODUCT CODE SIZE a H
R598Y002 for3/4”-1"R5878B 1 10
Brackets for mounting of manifold type R587B
3/4"-1",

Pattes pour fixation des collecteurs type R587B
3/4"-1"

CKobbl Ans KpenneHus konnektopa tina R587B
3/4"-1".

INFO

Only for R595 plastic cabinet.

Uniquement dans les coffrets plastiques R595.
Tonbko ana wkados R595.

R598C

PRODUCT CODE Size a @

R598Y003 for 3/4”x 16 bar manifold 110 [ i
Brackets for mounting of manifold R580 and R585 { B J
series sizes 3/4"x12, 3/4"x16, 3/4"x3/8". i |
Pattes pour fixation des collecteurs en 3/4"x12, §~ Y -

3/4"x16, 3/4"x3/8".

Ckobbl Ana KpenneHus konnektopos R580 n R585
cepui pa3mepos 3/4"x12, 3/4"x16, 3/4"x3/8".

INFO

Only for R595 plastic cabinet.

Uniquement dans les coffrets plastiques R595.
Tonbko ana wkados R595.

GlIacomini
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E CABINETS AND BRACKETS FOR MANIFOLDS (FOR SANITARY DITRIBUTION) - CABINETES ET SUPPORTS POUR COLLECTEURS (POUR LA DISTRIBUTION SANITAIRE) - LUKA®bI 11 KPOHILTEAHbI (4717 CAHUTAPHOTO PACTPEENEHIS)

R598D

PRODUCT CODE SIZE a BE‘

R598Y004
Bracket for manifold R580 and R585 sizes 1”x12,
1"x16, 1"x3/8” and modular manifold DN25.

Pattes pour fixation des collecteurs R580 et R585
en 1"x12,1"x16, 1"x3/8" et collecteurs modulaires
DN25.

Ckobbl Ans Kpenexa konnektopos R580 1 R585
pasmepos 1"x12, 1"x16, 1"x3/8” n mopynbHOro
konnexktopa DN25.

INFO

Only for R595 plastic cabinet.

Uniquement dans les coffrets plastiques R595.
Tonbko ana wkados R595.

> SPARE PARTS FOR MANI
PIECES DETACHEES
YACTU

P10S

PRODUCT CODE SIZE )
P105Y001 1"x18 1
P105Y002 11/4"x18 1
P105Y003 1"x3/4" 1
P105Y004 11/4"Eurocone 1

Lockshield valve body for R553S and R553SE
manifolds.

Té de réglage intérieur pour R553S et R553SE.
Kopnyc oTceuHoro KnanaHa fsis KonnekTpos
R553S 1 R553SE.

INFO

P10SY001, P10SY002: for R553S.
P10SY003, P10SY004: for R553SE.

GIAcomini

WATER E-MOTION

for1"x 16 bar and DN25 modular 1 10

é%@%&gﬁ

FOLDS

a5

¥

PRODUCT CODE SIzE o H

R598KY001 3/4” 10 100 5
R598KY002 1 10100 o 1
Pair of supports to mount R585C and R580C %

modular manifolds, inside R599 cabinet.

Set d'attaches pour le montage des collecteurs
modulaires R580C et R585C dans les armoires
R599.

Mapa KPOHLUTENHOB ANA MOHTa)a
caHTexHuyeckux konnektopos R585C n R580C
BHYTpY WwkKada R599.

R598

PRODUCT CODE SizE a @
R598Y007 3/4" - -
R598Y008 1" - -

Bracket for manifold R580C and R585C.

Pattes pour fixation des collecteurs R580C et
R585C.

Ckobbl Ans Kpenexa konnektopos R580C n
R585C.

P10V

PRODUCT CODE SIZE a {

P10VY001 1"x18 1 - '3
P10VY002 11/4"x18 1 -

P10VY003 1”x 3/4"Eurocone 10 100

P10VY004 11/4"x 3/4"Eurocone 10 100

P10VY011 1"x18 10 100

P10VY012 11/4"x18 10 100

P10VY013 1”-3/4"Eurocone 10 100

P10VY014 11/4"x 3/4"Eurocone 10 100

OLDTYPE

Valve body for R553V and R553VE manifold.
Robinet intérieur pour R553V et R553VE.

Kopnyc TepmocTaTnyeckoro KnanaHa ans
konnektopa R553V n R553VE.

INFO

Old type:
P10VY0O01, P10VY002: for R553V.
P10VY003, P10VY004: for R553VE.

New type:

P10VY010, P10VY012: for R553V.
P10VY013, P10VY014: for R553VE.
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SPARE PARTS FOR MANIFOLDS - CPIECES DETACHEES - YACTW E

R557P

PRODUCT CODE SIZE a H
P22Y003 - 1 10
Hanwwheel for manifolds R585C.

Volant pour collecteur R585C

MaxoBu4oK C Haknagkom ana konnektopos R585C.

P78M

PRODUCT CODE SIZE a B;'

R557PY005 1"x1” 1

Tail piece for R557.
Té pour R557 avec douille.
MpomexyTouHbI coeguHuTens ana R557.

R558N

PRODUCT CODE SIZE a A

P78MY001 0,5=5 |/min 1 30

P78MY002 0,4+2,61/min 1 30

Flow meter for R553M, R553F.

Débitmétre pour R553M, R553F.

Pacxopgomep ana R553M, R553F. |
PRODUCT CODE SIZE a A

R557AY006 1"x1/2"x11/4" 1 -

T for R557 with 1/2" plug.

Té avec bouchon pour R557 sans douille.
4-bIBOHOW coeanHuTenb Ana R557 ¢ 3arnywikon
1/2"

INFO

Without tail piece.

Sans douille.
bes otBOAA.

R557B

PRODUCT CODE SIZE o H
R557BY005 1/2"x1"x1" 1 -

T with nut and tail piece for R557 with 1/2" plug.
Té avec bouchon pour R557 avec douille.

4-gbiIBOHOW coegunHuTenb ana R557¢ HakugHom
rankow, oTBOAOM U 3arnyLkon 1/2”.

R557C

PRODUCT CODE SIZE a A
R557CY005 1"x1"x11/4" 1 -
T for R557.

Té pour R557.
TponHuk gna R557.

INFO
Without tail piece.

Sans douille.
bes otBoAa.

PRODUCT CODE SIZE

R558NY001 -

A

NN

R558Y001 -

Lockshield valve operating key for balancing the
manifold circuits.

Clé de manceuvre détendeurs, pour équilibrage
circuits des collecteurs.

Knioy gna oTceuHbix 6anaHCMPOBOYHbIX
KNnanaHoB, A1 PerynvpoBaHuisi KOHTYPOB.

GlIacomini
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El
>TECHNICAL AND DIMENSIONAL DATA

R551

Sy

2|

:
:
I
&

| :
F [

|
‘ ‘ w L"i‘ ‘ ‘ LE»‘ OUTLETS D(I:E'IN/JI\E?E 3 4 5 6 7 8 9 10 1M1
L3/4"x3/8" 35 76 111 146 181 216 251 286 321 360 391 @ 426
3/4"x3/8" 3/4"x1/2" 1"x3/8" 1"x1/2" 11/4"x1/2" 11/4"x3/4" 11/2"x1" 3/4"x3/8" 2"x1" L3/4"x1/2" 50 95 145 195 245|295 345 395 - - - -

ertedsne3s 50 35 50 50 70 100 50 100 L1"x3/8" 35 80 115 150 185 220 255 290 325 360 395 430
G 3/4°F 3/4"F 1F 1"F 11/4"F 11/4F 112 3/4F 2'F L1"x1/2" 50 99 | 149 199 249 299 349 399 449 499 549 | 599
F | 3/8F 12°F | 3/8°F | 1/2'F 1/2"F 3/4"F 1"F 3/8F 1"F L11/4"x1/2" 50 99 | 149 199 249 299 349 399 449 499 549 | 599
| 35 50 35 50 50 70 100 50 100 L11/4"x3/4" 70 124 | 194 | 264 334 404 - - - - - -
C 21 23 23 25 25 27 35 21 37 L11/2"x1” 100 169 | 269 369 469 569 669 769 869 969 1069 1169
D 31 31 38 38 47 47 55 31 68 L3/4"x3/8" 50 91 141 191 241 291 341 391 441 491 - -
H 35 36 4 42 51 51 62 35 74 L2"x1” 100 | 174 274 374 | 474 | 574 | - - - - - -
R551S R553S

1718 11/4"x18

3/4"x18  1"x18 11/4x18 AR
G 3/4°F 1"F | 11/4F
B 18 18 18 B 18 18 I s
1 5 50 | 50 I 50 30 N
D 31 38 | 4 D 38 4 L EEE = E =
H 52 | 59 68 Hl 66 75 IE)

OUTLETS 2 3 4 5 6 7 8 9 10 il 12 OUTLETS 2 3 4 5 6 7 10 1 12
L3/4" 91 141 | 191 | 241 | 291 341 391 441 | 491 541 - L1” 98 | 148 | 198 | 248 298 | 348 | 398 @ 448 498 @ 548 | 598
L1 99 149 199 249 299 349 399 449 499 549 | 599 L11/4" 98 | 148 | 198 248 | 298 @ 348 | 398 | 448 498 @ 548 | 598
L11/4" 99 149 | 199 | 249 | 299 | 349 | 399 449 499 @ 549 | 599
R553M R553V

17x18 e L y
G 1F 118 11/4'x18 A
B 18 G 1"F 11/4F I
1 50 B 18 18
C 24 150 50
D 38 C 24 24
H 112 D 38 47
P 64 H 101 110

OUTLETS 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n 12 OUTLETS 2 3 4 5 6 7 10 1" 12
L 98 | 148 | 198 | 248 @ 298 | 348 | 398 448 @ 498 | 548 | 598 L 98 | 148 | 198 | 248 298 | 348 | 398 @ 448 498 | 548 | 598
R53SM+R53ST

1"xDN32x18 T14'DN32

G 1" 11/4"

B 18 18

Ex 39 48

| 50 50

C 24 27 OUTLETS 2 3 4 5 6 9 10 1 12
D 48 48 R53ST

DN 32 32 R53SM - 1 2 3 4 7 8 9 10
H 64 64 L 1"xDN32 98 | 148 | 198 | 248 | 298 | 348 | 398 @ 448 498 @ 548 | 598
P 66 66 L11/4"xDN32 | 104 154 = 204 | 254 304 | 354 404 454 504 554 @ 604

GIAcomini
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R53MM+R53MT

1"xDN32x18 11/4"xDN32

G 1 11/4"

B 18 18

Ex 39 48

| 50 50

C 24 27

D 48 48

DN 32 32

H 108 108

P 66 66
R53VM+R53VT

1"xDN32x18 11/4"xDN32

G 1 11/4"

B 18 18

Ex 39 48

| 50 50

C 23 27

D 48 48

DN 32 32

H 100 100

1"xDN32x18
1
18
50
24
100
108
98
95
123
39
213
62
106
312

<Xzmm--SoDToN— oo

11/4"xDN32x18
11/4
18
50
27
100
108
104
104
129
48
213
62
106
312

.

L)

|
B
Tv 0O _he EI “
o] 5| —+
E =
B,
¢ J
1"x18 11/4"x18
G 1"F 11/4"F
B 18 18
I [mm] 50 50
C[mm] 24 2%
D1 [mm] 66 75
D2 [mm] 96101 110115
E[mm] 213 213
M [mm] 50 50
N[mm] 73 73
X[mm] 108 108
H[mm] 297 297

OUTLETS 2 3 4
R53MT
R53MM - 1 2
L 1"xDN32 98 | 148 | 198
L11/4"xDN32 | 104 154 | 204
OUTLETS 2 3 4
R53VT
R53VM - 1 2
L 1"xDN32 95 145 | 195
L11/4"xDN32 104 154 | 204
OUTLETS 2 3 4
R53MT+R53VT
| RSIMM4RSIMT - 1 | 2
0*1"xDN32 - 50 @ 100
0*11/4"xDN32 = - 50 @ 100

CHAPTER 2

TECHNICAL AND DIMENSIONAL DATA H

5 6 7 8
1
3 4 5 6
248 | 298 348 398
254 | 304 | 354 @ 404

5 6 7 8
1
3 4 5 6
245 | 295 | 345 | 395
254 | 304 @ 354 @ 404

5 6 7 8
1
3 4 5 6
150 |+ 200 @~ 250 @ 300
150 1 200 @~ 250 @ 300

9

7
448
454

9

7
45
454

9

7
350
350

498
504

495
504

400
400

548
554

598
604

545
554

595
604

10 1 12

8 9 10
450 | 500
450 | 500

*the O distance refers to the installation of the two brackets after the first module, and before the last one respectively.

OUTLETS 2 3
L [mm] 98 | 148
0 [mm] / /
J[mm] 123 173
Lenght [mm]
suggested (*)
cabinet R500,

R501, R502,
R509

400

5 6 7 8
198 | 248 | 298 | 348
100
223

150 | 200 | 250

600

398
300
273 1323 | 373 | 423

9
448
350
473

800

oo 1
498 | 548 | 598
400 | 450 | 500
523 | 573 | 623

1000

*considering the overall dimensions due to a R554D intermediate fitting and R259D ball valve.

GlIacomini
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H TECHNICAL AND DIMENSIONAL DATA

R553F
Lenght [mm]
oot OIS e A B ) e ol () ) om) ) om)  y$008524 ) cabinet
R500, R501, R502, R509
R553FY002 | 2 - 9% 13 400
R553FY003 3 - 148 173
R553FY004 4 9 | 198 223
R553FY005 5 | 146 148 | 273 600
R553FY006 6 196 198 323
R553FY007 7 | 246 348 373 1" | 18 24 25 213 50 73 318 50 106 213 84
R553FY008 8 296 398 423
R553FY009 9 346 | 448 473 800
R553FY010 | 10 | 396 498 523
R553FY011 11 | 446 548 573 1000
R553FY012 12 | 496 598 623
* considering the overall dimensions due to a R554D intermediate fitting and R259D ball valve.
R553DK
cooe OUIETS X8y eyt () (vm) o) ) )l (o) ) o) ) AT
R553DK102 2 235 R500Y221
R553DK103 3 285 R500Y221
R553DK104 4 335 R500Y222
R553DK105 5 385 R500Y222
z R553DK106 6 435 R500Y222
R553DK107 7 1”x18 149 | 36 95 | 208 108 411 50 485 50 179 174 100 53 @ 99 | 38 | R500Y222
R553DK108 8 535 R500Y223
R553DK109 9 585 R500Y223
R553DK110 10 635 R500Y223
R553DK111 11 685 R500Y224
R553DK112 12 735 R500Y224
R553FK
ooe | OUIETS X8l ()t (n) (om) o) ) ) )l (o) ) o) ) ) CABNET
R553FK102 2 235 R500Y221
J R553FK103 3 285 R500Y221
R553FK104 4 335 R500Y222
R553FK105 5 385 R500Y222
R553FK106 6 435 R500Y222
w R553FK107 7 1”x18 149 36 95 | 208 | 108 411 50 485 50 179 174 100 53 @ 99 | 38 | R500Y222
R553FK108 8 535 R500Y223
R553FK109 9 585 R500Y223
a R553FK110 10 635 R500Y223
R553FK111 11 685 R500Y224
- = RS553FK112 12 735 R500Y224
PRODUCT GxB | C1 C2 P Hu H Lu L
CODE [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
R559NY004 850 910
R559NY005
R559NY006 1000 1060
R559NY007
R559NY008 1"x18 50 231 285 110 570 640
R559NY009
R559NY010 1200 1260
R559NY011
R559NY012

GIAcomini
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R553FP

PRODUCT
CODE

R553FP002
R553FP003

R553FP004
R553FP005
R553FP006

R553FP007

R553FP008
R553FP009
R553FP010

OUTLETS

2
3
4
5
6
7
8
9

—_
o

R553FP011
R553FP012

JEEN N
N =

il
(-

394
444
494

544

594
644
694

744
794

77

109

PRODUCT
CODE
R557FY002
R557FY003
R557FY004
R557FY005
R557FY006
R557FY007 1"
R557FY008
R557FY009
R557FY010
R557FY011
R557FY012

R557R-2

50

Ne

stacchi

2

O o N oy W

10

12

640
605

58

3/4°E

[mm]

50

o

17

H I L
[mm]  [mm]  [mm]

95 | 208 @ 104

[mm]

112" 433-473

PRODUCT

CODE
R557RY024
R557RY025
R557RY026
R557RY027
R557RY028
R557RY029
R557RY030
R557RY031
R557RY032

TECHNICAL AND DIMENSIONAL DATA

M N o] P
[mm]  [mm]  [mm] [mm]  [mm]
99 53 131 50 179
E M N
[mm] [mm] [mm]
274-314 137 130-180
L L1
[mm] [mm]
850 910
1000 1060
1200 1260

R
[mm]

18

S
[mm]

407

[mm]

100
150
200
250
300
350
400
450
500

nut
11/4

[mm]
377
427
471
527
577
627
677
727
77
827
877

CHAPTER 2
57

u CABINET

R500Y221
R500Y221
R500Y222
R500Y222
R500Y222
R500Y222
R500Y222
R500Y223
R500Y223
R500Y223
R500Y223
R500Y223
R500Y224
R500Y224

tap
12"

[mm]

17
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E TECHNICAL AND DIMENSIONAL DATA

R580C

B —

<l =k
L

R580T-R580M

3/4"xDN25 1"xDN25

1"xDN32  11/4'xDN32

PRODUCT

CODE
R580CY062
R580CY063
R580CY064
R580CY052
R580CY053
R580CY054

PRODUCT

CODE
R585CY062
R585CY063
R585CY064

x16 x16 x18 x18

G 3/4" 1" 1" 11/4"
B 16 16 18 18
Ex 31 39 39 43
| 35 35 50 50
C 21 23 23 25
D 37 39 48 48
DN 25 25 32 32
H 54 54 64 64

OUTLETS 3 4 5
R585T
R585M 1 2 3
L 3/4"xDN25 13 148 183
L 1"xDN25 120 155 190

GIAcomini

WATER E-MOTION

218
225

oz oANn—-Foa

5
253
260

3/4"Mx3/4'F

1"Mx1"F

3/4'Mx3/4'F

3/4"xDN25x16

8

6
288
295

[mm]

E
[mm]

23,5

26

E
[mm]

235

[mm]

285

33

[mm]

285

G
[mm]

45

53

G
[mm]

69

I
[mm]

35

40

|
[mm]

35

]
¢ fmm]
12" 16
3/4E 18
2
¢ [mm]
12" 16
OUTLETS 2
R580T
R580M -

L3/4"xDN25 77
L 1"xDN25 80
L 1"xDN32 95
L11/4"xDN32 | 100

1"xDN25x16

9

7
323
330

3 4 5 6 7 8 9

1.2 3 415 6 7
12 147 1182 217 252 | 287 | 322
115150 | 185 220 255 290 325
1451195 1245 295 345 395 445
150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450

10 il 12
8 9 10
358 393 428
365 400 435

K

[mm]

31

38

K

[mm]

31

10

8
357
360
495
500

392
395
545
550

L
[mm]
82
17
152
92
132
172

L
[mm]
82
n7
152

10
427
430
595
600



